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WARNUNG: UM DAS RISIKO VON FEUER UND ELEKTRISCHEN SCHLAGEN ZU REDUZIEREN,
SETZEN SIE DIESES GERAT NIEMALS REGEN ODER FEUCHTIGKEIT AUS.

1 Das Blitzzeichen einem gleichseitigen Dreieck soll
VORSICHT den Anwender davor warnen, dass nicht isolierte
| ~gefahrliche Spannung® innerhalb des Geh&uses
STROMSCHLAGGEFAHR! dieses Produktes anliegt, die ausreichend hoch ist, um

eine Stromschlaggefahr fir Personen darzustellen.

NICHT OFFNEN!

VORSICHT:

UM DIE STROMSCHLAGGEFAHR ZU REDUZIEREN, NEHMEN Das Ausrufungszeichen in einem gleichseitigen

SIE KEINE ABDECKUNGEN (ODER DIE RUCKWAND) AB. Dreieck soll den Anwender auf wichtige Bedienungs-
IM INNEREN DES GERATES BEFINDEN SICH KEINE VOM und Wartungsinstruktionen in der mit diesem Gerat
ANWENDER ZU WARTENDEN TEILE. UBERLASSEN SIE DIE mitgelieferten Literatur hinweisen.

WARTUNG DEM QUALIFIZIERTEN WARTUNGSPERSONAL.

VORSICHTSMASSNAHMEN
= Laser-Sicherheit S

Dieses Geréat verwendet einen Laser. Nur qualifiziertes Wartungspersonal sollte Abdeckungen abnehmen und Wartungen an
diesem Gerét ausfiihren, da es anderenfalls zu Verletzungen des Sehvermégens kommen kann.

VORSICHT: DIE VERWENDUNG VON REGLERN ODER EINSTELLUNGEN BZW. DIE AUSFUHRUNG
VON ANDEREN ALS IN DIESER ANLEITUNG AUFGEFUHRTEN VORGANGEN KANN ZU
GEFAHRLICHER STRAHLUNG FUHREN.

VORSICHT: SICHTBARE LASERSTRAHLUNG KANN AUSTRETEN, WENN DAS GERAT GEOFFNET
ODER DER VERRIEGELUNGSMECHANISMUS DEAKTIVIERT WIRD. VERMEIDEN SIE DEN
LASERSTRAHL.
ANBRINGUNGSORT: AUFGEDRUCKT AUF DER RUCKSEITE
4 )

"CLASS 1
LASER PRODUCT"

- J

Perioden ohne Verwendung — Schalten Sie das Geréat aus, wenn es nicht verwendet wird. Ziehen Sie den
Netzstecker von der Netzdose ab, wenn das Gerat flr 1angere Zeit nicht verwendet werden soll. Trennen Sie
das Gerat auch wahrend eines Gewitters vom Netz ab.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung bitte sorgfaltig durch, bevor Sie Ihren DVD-Player
verwenden, und halten Sie sie fur kiinftiges Nachschlagen bereit.

= Konformitatserklirung >a

Wir erklaren unter unserer eigenen Verantwortung, dass dieses Produkt, auf welche diese Deklaration zutrifft, den folgenden
Standards entspricht:

EN60065, EN55013, EN55020, EN61000-3-2 und EN61000-3-3. Die Anforderungen der folgenden Richtlinien werden
eingehalten: 73/23/EEC, 89/336/EEC und 93/68/EEC.

q3

= Wichtig >a

Verwenden Sie nur mit die kennzeichen auf Seite 6 markierte Disks in diesem DVD-Player.

= Stromversorgung S

Die erforderliche Nennspannung (Wechselstrom) betragt 230V, 50Hz. Um dieses Gerat zu betreiben, ist die ON/STANDBY-
Taste zu drlcken.




VORSICHTSMASSNAHMEN

= Vorsicht

= Warnung pe

Um Feuer und elektrische Schlage zu vermeiden, dieses
Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.

WARNUNG:
INNERE BAUTEILE STEHEN UNTER SPANNUNG.
KEINE SCHRAUBEN LOSDREHEN.

= Aufstellungsort >a

Zur Sicherheit und zum optimalen Betrieb dieses Gerats

achten Sie auf Folgendes:

* Stellen Sie nicht das Gerat in senkrecht Position auf. Stellen Sie
das Gerat in waagrechter und stabiler Position auf. Stellen Sie
keinerlei Gegenstande direkt auf die Gerateoberseite. Stellen Sie
das Gerat nicht direkt oben auf den Fernseher.

* Schiitzen Sie das Gerat vor direkter Sonneneinstrahlung und halten
Sie es von starken Warmequellen fern. Vermeiden Sie staubige oder
feuchte Umgebung. Vermeiden Sie Orte mit unzureichender Beliiftung,
um eine ausreichende Warmeabstrahlung zu gewéhrleisten. Verdecken
Sie nicht die Belliftungslcher an den Seiten des Gerétes. Vermeiden
Sie starken Vibrationen oder Magnetfeldern ausgesetzte Orte.

o Stellen Sie sicher, dass Sie vor dem Transport dieses Geréts die
Disc herausnehmen und das Wechselstrom- Netzkabel aus der
Steckdose abtrennen.

= VorsichtsmaBnahmen zur Installation <

Ton- und Bildstérungen kdnnen auftreten, wenn dieses Gerat oder
ein anderes Mikroprozessor anwendendes Elektrogerat in der
Nahe eines Tuners oder Fernsehgerates betrieben wird.

Verfahren Sie in einem derartigen Fall wie nachfolgend aufgefihrt:

¢ Installieren Sie das Gerat in gréBtmaoglicher Entfernung zum
Tuner oder Fernsehgerat.

¢ Verlegen Sie die Antennendréhte vorn Tuner oder Fernsehgerat
in ausreichender Entfernung sowohl zum Netzkabel als auch zu
den Eingangs-/Ausgangs-anschluBkabeln dieses Gerates.

* Ton- und Bildstrérungen treten insbesondere bei Benutzung einer
innenantenne oder beim Anschlu3 von 300€Q/Ohm Zuleitungen
auf. Wir empfehlen die Verwendung von AuBenantennen und
75Q/0hm Koaxialkabeln.

HINWEIS:

* Um einen Wéarmestau zu vermeiden, installieren Sie dieses
Gerat bitte nicht an Orten mit begrenzter Luftzufuhr, wie
zum Beispiel in Regalen 0.4.

#
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= Warnung vor Kondensation >a

Es kann zu Feuchtigkeitskondensation im Inneren des Gerétes
kommen, wenn Sie dieses von einem kalten Ort an einen warmen
Ort bringen bzw. wenn Sie einen kalten Raum aufwarmen oder hohe
Feuchtigkeitsbedingungen vorherrschen. Verwenden Sie den DVD-
Player nicht fiir mindestens zwei Stunden, bis das Innere trocken ist.

Vermeiden Sie die Gefahr elektrischer
Schlage oder Brandgefahr

* Berlihren Sie das Netzkabel nicht mit nassen Handen.

e Ziehen Sie nicht am Netzkabel, um es aus der Steckdose
zu ziehen. Ziehen Sie am Stecker.

* Sollte versehentlich Wasser auf das Gerat gelangen, ziehen
Sie sofort das Netzkabel heraus und bringen Sie das Gerat
zur Reparatur zu einem Fachkundendienstcenter.
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Niemals das Gehause 6ffnen. Im Inneren befinden

sich keine Bauteile, die Sie selbst warten kénnen.
Sé&mtliche Wartungsarbeiten mussen qualifizierten
Kundendiensttechnikeren Uberlassen werden.

An der Gerateseite und an der Unterseite befinden sich
Offnungen und Schlitze, die der Ventilation dienen. Um
einen zuverlassigen Betrieb des Gerétes zu gewéhrleisten
und das Gerat vor Uberhitzung zu schitzen, diirfen die
Ventilationsschlitze nicht blockiert werden. Aufstellorte wie
Bucherregale sind zu vermeiden, auBer wenn ausreichende
Ventilation gewahrleistet ist.

Das Gerat muB3 von Warmequellen ferngehalten werden.
Die Aufstellung im Bereich von starken Magnetfeldern ist zu
vermeiden.

Fiihren Sie niemals Objekte irgendwelcher Art durch die
Beliiftungsschlitze des Gehauses in das Gerat ein, da
diese anderenfalls Strom fiihrende Teile beriihren oder
Kurzschliisse und darauf resultierende Stromschlage
verursachen kénnen.

Niemals irgendwelche Flussigheiten auf dem Geréat
verschutten.

Falls dennoch Fliissigkeit in das Gerét eindringen sollte,
suchen Sie bitte einen qualifizierten Kundendiensttechniker
auf.

Das Gerét darf nur in horizontaler Position aufgestellt werden.
Dieses Gerét befindet sich im Bereitschaftsmodus, wenn es
ausgeschaltet wird, das Netzkabel aber angeschlossen ist.
Halten Sie das Geréat von Feuchtigkeit. Wasser und Staub fern.
Luften Sie den Installationsort ausreichend.

Wenn das Gerat langere Zeit in einem Raum voller
Zigarettenrauch steht, kann die Oberflache des
optischen Laseraufnahmekopfes verschmutzen,

was zur Folge hat, dass die Signale nicht mehr
ordnungsgeman gelesen werden kénnen.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung an einem sicheren
Ort auf.

Nachdem Sie die Bedienungsanleitung gelesen haben,
bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf, um sie zum
spateren Nachlesen griffbereit zu haben.

Behandeln Sie das Netzkabel vorsichtig. Gehen Sie das
Kabel am Stecker, wenn Sie den Stecker herausziehen.
Alle Sicherheitshinweise und Bedienungsanleitungen
sollten vor der Inbetriebnahme des DVD-Player sorgfaltig
durchgelesen werden.

Achten Sie darauf, dass Sie lhre Finger nicht im Disc-Fach
einklemmen.

Stelle Sie keinerlei schweren Gegenstande auf dem
Wechselstrom-Netzkabel ab.

Halten Sie das Wechselstrom-Netzkabel von allen
Warmequellen fern.

Stellen Sie sicher, dass Sie eine eventuell eingelegte

Disc entnehmen und das Wechselstrom-Netzkabel aus

der Wandsteckdose ziehen, bevor Sie den DVD-Player
transportieren.

Uben Sie beim Transport des DVD-Player keinen Druck auf
das Gerat aus.

Verwenden Sie den DVD-Player nur in geschlossenen
Réaumen.

Stellen Sie keine brennbaren Gegensténde (wie etwa
Kerzen) auf das Gerat.

Ziehen Sie den Stecker heraus um das Gerat bei
nichtbenutzung oder Stérungen auszuschalten.

Der Netzteil-Stecker sollte immer leicht bedienbar bleiben.
Lesen Sie beide Anleitungen um den korrekten und sicheren
Aufbau und Verbindungen des Geréts in einem Multimedia
System zu gewahrleisten.

Halten Sie an Liftungs6ffnungen 20 cm Abstand zu anderen
Geréten.

Um dieses Gerét vollstandig von der Stromversorgung
abzutrennen, trennen Sie bitte den Netzstecker von der
Wandsteckdose ab. Die Hauptstecker werden verwendet, um
die Stromversorgung zum Gerat voéllig zu unterbrechen; er
muss fur den Benutzer gut und einfach zu erreichen sein.
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HINWEIS ZUM RECYCLING:

ausgenommen sind die Batterien.

Das Verpackungsmaterial dieses Produktes ist fiir zum Recyceln geeignet und kann wieder verwendet
werden. Bitte entsorgen Sie alle Materialien entsprechend der 6rtlichen Recycling-Vorschriften.
Beachten Sie bei der Entsorgung des Gerétes die 6rtlichen Vorschriften und Bestimmungen.

Die Batterien dirfen nicht in den Hausmdill geworfen oder verbrannt werden; bitte geben Sie die
Batterien gemaB ortlichen Bestimmungen an den Sammelstellen oder Sondermdiliplatzen ab.

Dieses Produkt zusammen mit den Zubehoérteilen ist das geltende Produkt der WEEE-Direktive, davon

* Sie kénnen diese an einem Sammelpunkt fiir verbrauchte Batterien oder Sondermill entsorgen. Wenden Sie sich
hinsichtlich der Einzelheiten an Ihre Gemeindeverwaltung.

Tragen Sie zum Schutz der Umwelt bei!!!
@ * Verbrauchte Batterien gehéren nicht in die Mulltonne.

—4-
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EINLEITUNG

Die Seriennummer dieses Produktes ist an der Ruckseite des DVD-Player angegeben. Kein anderes Gerét

weist die gleiche Seriennummer wie lhr DVD-Player auf. Sie sollten dieser Seriennummer und andere wichtige
Informationen hier eintragen und dieses Buch als permanente Bestatigung fur Ihren Kauf aufbewahren, um bei
Diebstahl eine Identifikation zu gestatten. Die Seriennummern werden nicht aufbewahrt.

Kaufdatum

Fachhéandler

Anschrift des Fachhandlers

Telefonnummer des Fachhandlers

Modellnummer

Seriennummer

< Uber das Urheberrecht

Nicht autorisiertes Kopieren, Ausstrahlen, 6ffentliche Darbietung und Verleih der Discs ist verboten.
Dieses Produkt beinhaltet eine Technologie fir den Schutz des Urheberrechts, die durch die Patente der
Vereinigten Staaten und weitere Rechte des geistigen Eigentums geschutzt ist. Die Verwendung dieser
Technologie fir den Schutz des Urheberrechts muss von der Firma Macrovision genehmigt werden. Diese
Technologie fir den Schutz des Urheberrechts ist nur fur die Verwendung im Haushalt und fur weitere
begrenzte Vorfuhrungen bestimmt, wenn von der Firma Macrovision nichts anderes genehmigt wurde. Das
Revers-Engineering oder der Ausbau ist verboten.

| US-Patent-Nr. 4.631.603, 4.819.098, 4.907.093, 5.315.448 und 6.516.132.

>< Hinweis auf die Progressivscan-Ausgaben

>a

Der Kaufer sollte beachten, dass nicht alle High-Definition-Fernsehgerate mit diesem Produkt voll

kompatibel sind und dies kénnte die Anzeige von Artefakten auf dem Bildschirm verursachen. Im Falle von
Progressivscan-Bildproblemen mit dem 480(525) oder 576(625) wird dem Kunden empfohlen, den Anschluss
auf ‘Standard-Definition’-Ausgabe umzuschalten. Falls irgendwelche Fragen hinsichtlich der Kompatibilitat Ihres
TV-Gerates mit diesem DVD-Player Modell 480p(525p) oder 576p(625p) vorhanden sind, wenden Sie sich bitte

an unser Kundendienst-Center.

= Mitgeliefertes Zubehér

N

Uberpriifen Sie und stellen Sie sicher, dass folgende Teile mit der Haupteinheit im Karton
mitgeliefert wurden.

Fernbedienung

Zwei Mignon-

Batterien ,R6P“

(AA) -oremeenenne 2
CIEy

Audio-Kabel

Video-Kabel

Wechselstromkabel

Bedienungs-
anleitung

Liste der Service-
Stationen

>< Im Handbuch verwendete Symbole

>a

Die nachfolgend aufgefiihrten Symbole erscheinen in manchen Uberschriften und Hinweisen in dieser Anleitung und weisen
die folgenden Bedeutungen auf.

Die Beschreibung bezieht sich auf die Wiedergabe von DVD-Video (einschlieBlich DVD-R/RW).

DVD
VCD
C

JPEG |:

DivX°® |:

Die Beschreibung bezieht sich auf die Wiedergabe von Video-CDs.

Die Beschreibung bezieht sich auf die Wiedergabe von Audio-CDs.

Die Beschreibung bezieht sich auf die Wiedergabe von Discs im MP3-Format.

Die Beschreibung bezieht sich auf die Wiedergabe von JPEG-Discs.

Die Beschreibung bezieht sich auf die Wiedergabe von Discs im WMA-Format.

Die Beschreibung bezieht sich auf die Wiedergabe von Discs im DivX®-Format.

DE
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UBER DIE DISCS

= Wiederzugebende Discs >a
Unterstiitzte . . Aufgezeichnete Disc - .
Discs Kennzeichen (Logo) Regionencode Signale Abmessung Disc-Typen
B i i | . .
DVD-Video | DV m eispiel  Titel 1 Titel 2
* 1, 2‘ 4 ﬁ _ ) Kapitel 1 LKap\le\E IKapmela J_Kapmeu Kapitel 1 | Kapitel 2
Digital-video J ! J J
(MPEG2) '
MP3 12.cm JPEG,
DVD oder . : oder
DVD-R = — — m @ JPEG, 8cm \I/DV|'\\I/I)/(-g
DVD-RW R WMA,®*9 Beispiel GrupPE 1 GRUPPE 2
* 1 2 3 41 DIVX Track 1 Track 2 Track 3 Track 4 Track 5 Track 6
rRW (DVD-R/RW nur)
) COMPACT Digital-video
video-cD | (=B Z _ i Video-CD
24,8 VIDEO CD audio oder
commacr Audio-CD
Audio-CD - ) Beispiel
*2,4 DIEIQ%@ - Digital-audio 12 .cm Track1 | Track2 | Track3 | Track4 | Track5 | Track6
compacT CoMPACT Digital-audio g c(j;?-:l 777
con | OISR QG Py
CD-RW WMA *9 MP3,
2,3, 4,8, compact compact - Digitales Bild JPEG,
7,9 [ﬂﬂ@@ @DS@D (JPEG) WMA,
DivX® DivX®
Beispiel GrRuPPE 1 GRUPPE 2
Picture CD dak Track1 | Track2 | Track3 | Track4 | Track5 | Track6
*2,3,4,6, PtreCD - JPEG 12 cm R e e e
7 COMPATIBLE

ist ein Warenzeichen der DVD Format/Logo Licensing Corporation. Pheoreco | ist ein Warenzeichen der Eastman Kodak Company.

w DivX, DivX Ultra Certified und die zugehérigen Logos sind Marken von DivX, Inc. und
werden unter Lizenz verwendet.
UL TRA
Falls Sie eine mit einer der obigen Markierungen versehenen Disc nicht abspielen kénnen, iiberpriifen Sie die folgenden Punkte.
*1: Bestimmte DVD-Discs arbeiten nicht gemas Beschreibung in dieser Anleitung, da sie von ihren Herstellern fir andere Zwecke ausgelegt wurden.
*2: Zerkratzte oder verschmutzte Discs konnen vielleicht nicht abgespielt werden.

*3: Manche Discs kénnen vielleicht aufgrund nicht kompatibler Aufnahmebedingungen, Recorder-Eigenschaften oder spezieller Disc-Eigenschaften nicht
abgespielt werden.

*4: Sie kénnen die mit den oben aufgefiihrten Markierungen versehenen Discs auf diesem Gerat abspielen. Falls Sie jedoch nicht dem Standard
entsprechende Discs verwenden, dann kdnnen diese vielleicht auf diesem Gerat nicht abgespielt werden. Wenn Sie eine solche Disc trotzdem
wiederzugeben versuchen, kann es zu einer Beeintréchtigung der Ton- und Bildqualitat kommen.

*5: Nur in dem Video-Format aufgezeichnete und finalisierte Discs konnen auf diesem Gerat abgespielt werden.

Eine Wiedergabe von nicht finalisierten Discs ist nicht mdglich. In Abhéngigkeit von dem Aufnahmestatus der Discs, kdnnen diese vielleicht nicht
normal abgespielt werden (es kann zu Bild- und Tonverzerrungen usw. kommen).

*6: Falls eine Disc nur teilweise bespielt wurde (weniger als 55 mm auf den Durchmesser bezogen), dann kann diese vielleicht nicht richtig abgespielt werden.

*7: Bringen Sie niemals Aufkleber oder Papieretiketten an der Disc an. Dadurch kénnte die Disc beschédigt bzw. ein richtiges Lesen der aufgezeichneten
Daten durch dieses Gerat verhindert werden.

*8: Dieses Gerat entspricht der Version 1.1 und 2.0 des Video-CD-Standards mit PBC-Funktion.

Version 1.1 (ohne PBC-Funktion) Sie kénnen die Wiedergabe von Bildern und auch von Musik-CDs genieBen.
Version 2.0 (mit PBC-Funktion) Wéhrend eine Video-CD mit PBC-Funktion verwendet wird, erscheint ,Pbc* auf dem Bildschirm und auf dem Display.
HINWEIS: Bei der Wiedergabe von Video-CDs mit PBC-Funktion kdnnen einige Bedienungsvorgénge (z. B. Titelsuchlauf und Titelwiederholung) nicht
ausgefihrt werden. Deaktivieren Sie die PBC-Funktion voriibergehend, um die genannten Bedienungsvorgénge auszufiihren (siehe Seite 16).
*9: Dieser Player kann den Inhalt von Discs, die von Window Media Digital Rights Management (DRM) geschiitzt sind nicht abspielen.

Was ist PBC? ,PBC* steht flr Playback Control. interaktive Software unter Verwendung von MenUbildschirmen wiedergeben.
Beachten Sie die mit der Video-CD mitgelieferte Anleitung.

e Versuchen Sie NIEMALS, folgende Discs wiedergeben zu lassen. Dies kénnte eine Fehlfunktion zur Folge haben!
DVD-RAM / CD-i / Foto-CD / DVDs mit einem anderen Regionalcode als 2 oder ALL / DVD-ROM fir PCs / CD-ROM fiir PCs

* Bei folgenden Discs KONNTE der Ton nicht gehért werden. « Irgendwelche anderen Discs ohne Kompatibilitatskennzeic
Super-Audio-CD / DVD-Audio hnungen
HINWEISE:
* Nur der auf dem normalen CD-Layer aufgenommene Tonkann -
wiedergegeben lassen werden. (Super-Audio-CD) VORSICH_T' ) ) o .
o Der auf dem High-Density-Layer der Super-Audio-CD . Achten_S|e darauf, dass Sie lhre Finger nicht im Disc-
aufgenommene Ton kann nicht wiedergegeben lassenwerden. | Fach einklemmen.
(Super-Audio-CD) » Stellen Sie sicher, dass Sie eine eventuell eingelegte
* Eine Disk mit der Videozone kann wiedergegeben werden. Disc entnehmen und das Wechselstrom-Netzkabel aus
(DVD-Audio) der Wandsteckdose ziehen, bevor Sie den DVD-Player
¢ Eine Disk nur der Audiozone kann nicht transportieren.

wiedergegebenwerden. (DVD-Audio)



MERKMALE

Progressiv-Scansystem

Das Progressiv-Scansystem liefert weniger Flackern und Bilder mit
hoherer Auflésung als herkdmmliche 480i(525i), 576i(625i) oder
Mehr-TV-Signale von der konventionelle Zwischenzeilen Scan.
Farbfernsehnorm

Wéhlen Sie diese Option, um das Videoformat (MULTI, NTSC
oder PAL) Ihres Fernsehers einzustellen.

Dolby Digital Sound

Wenn Sie diesen Player an einen Dolby Digital-Mehrkanal-
Decoder anschlieBen, kénnen Sie Mehrkanal Dolby Digital
Surround Sound in einer Qualitat wie im Kino genief3en.

DTS (Digital Theater System)

Wenn Sie diesen Player an den DTS-Decoder anschlieBen,
kénnen Sie Mehrkanal Surround System genieB3en, das

den Originalton unverfalscht wiedergibt. Das Mehrkanal-
Surroundtonsystem wurde von DTS, Inc. entwickelt.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface)

Sie kénnen eine hellere Videoausgabe erhalten, wenn Sie diesen
Player an ein Anzeigegerat mit HDMI-kompatiblem Port anschlieBen.
Ton-Geschwindigkeit

Hier erfolgt die Wiedergabe mit einer etwas schnelleren
oder langsameren Geschwindigkeit als bei der normalen
Wiedergabe unter Beibehaltung der Tonqualitat.

Die Ton-Geschwindigkeit ist nur bei im Dolby Digital-
Format aufgenommenen Discs auswahlbar.
Standbild-/Zeitraffer-/Zeitlupe-/Einzelbild-Wiedergabe
Verschiedene Wiedergabemodi stehen zur Verfligung,
einschlieBlich Standbilder, schneller Vorlauf/Ricklauf,
Zeitlupe und Einzelbildwiedergabe.

Standbildmodus

Die Bildauflésung wird im Standbildmodus (Pause) eingestellt.
Zufallswiedergabe fiir Audio-CD,MP3,JPEG und WMA
Dieser Player kann die Reihenfolge des Tracks verandern,
um diese in zufalliger Reihenfolge wiederzugeben.
Programmwiedergabe fiir Audio-CD,MP3,JPEG
und WMA

Sie kénnen die Reihenfolge der Titel programmieren, um
diese in einer beliebigen Reihenfolge wiederzugeben.
DVD-Meniis in einer gewilinschten Sprache

Sie kénnen die DVD-Mends in einer gewiinschten Sprache
anzeigen lassen, falls diese auf einer DVD zur Verfligung steht.
Automatische Stromausschaltung

Das Gerat schaltet sich automatisch aus, wenn langer

als 30 Minuten keine Bedienung am Gerat oder mit der
Fernbedienung ausgefiihrt worden ist (siehe Seite 28).
Untertitel in einer gewiinschten Sprache

Sie kdnnen zur Anzeige der Untertitel eine Sprache auswahlen,
wenn diese Sprache auf der DVD- und DivX°®-Disc verfugbar ist.
Wahl eines Kamerawinkels

Sie kénnen einen gewiinschten Kamerawinkel auswéhlen,
sofern eine Disc Sequenzen enthalt, die aus unterschiedlichen
Kamerawinkeln aufgezeichnet wurden.

Wahl der Audiosprache und des Soundmodus
Sie kénnen eine gewlinschte Audiosprache und den
Soundmodus auswéhlen, sofern verschiedene Sprachen und
Modi auf der Disc vorhanden sind.

Kindersicherung (Controle parent)

Sie kénnen die Einstufung so einstellen, dass die Wiedergabe
von Discs, die fir Kinder nicht geeignet sind, nicht méglich ist.
Automatische Feststellung von Discs

Dieser Player erkennt automatisch, ob eine eingelegte Disc vom Typ
DVD-Video, Video-CD, Audio-CD, MP3, JPEG, WMA oder DivX® ist.
Wiedergabe einer MP3-Disc

Sie kénnen sich MP3-Dateien ansehen, die auf einer DVD-
R/RW oder CD-R/RW aufgenommen wurden.

Direktsuche

Sie kénnen einen gewiinschten Titel, das gewlinschte Kapitel
oder den gewdinschten Track wéhrend der Wiedergabe oder
im Stoppmodus mit den Zifferntasten suchen.
Bildschirmanzeige

Die Informationen Uber den gegenwértigen Betrieb kénnen
auf dem Bildschirm des Fernsehempféangers angezeigt
werden, wodurch Sie die aktivierten Funktionen (wie zum
Beispiel die programmierte Wiedergabe) unter Verwendung
der Fernbedienung bestatigen kénnen.

e Dunkelschaltung
Die Helligkeit des Displays kann variiert werden.
e Bildschirmschoner
Das Bildschirmschoner-Programm wird aktiviert, wenn l&nger als
5 Minuten keine Bedienung am Geréat oder mit der Fernbedienung
ausgefiihrt worden ist. Die Display-Helligkeit verringert sich um 75%. Das
Programm wird deaktiviert, wenn ein Betriebsvorgang durchgefiihrt wird.
¢ Bildbedienung
Mit der Bildeinstellungs-Funktion wird die Helligkeit, der Kontrast, der
Farbe, die Gamma-Korrektur und die Bildscharfe des spezifischen
Displays eingestellt.

e Suchlauf
Kapitelsuche:  Suche nach dem spezifizierten Kapitel.
Titelsuche: Suche nach dem spezifizierten Titel.

Tracksuche: Suche nach dem spezifizierten Track.
Zeitpunktsuche: Suche nach dem spezifizierten Zeitpunkt des Titeles
oder Tracks.
e Wiederholung
Kapitel: Wiederholte Wiedergabe eines Kapitels der wiederzugebenden

Disc.

Titel: ~ Wiederholte Wiedergabe eines Titels der wiederzugebenden
Disc.

Track:  Wiederholte Wiedergabe eines Tracks der wiederzugebenden
Disc.

Alle:  Wiederholte Wiedergabe von gesamte Disc. (auBer DVD-Video)
A-B:  Wiederholte Wiedergabe des vom Anwender spezifizierten
Abschnittes zwischen zweigewlnschte Punkte.
Gruppe: Wiederholte Wiedergabe des Ordners der abgespielten MP3-
IPEG-/WMA- /DivX®-Disc.
e Zoom
Eine 2-fache oder 4-fache VergréBerung auf dem Bildschirm ist mdglich.
e Markierung
Vom Anwender bezeichneter elektronischer Bezugspunkt, der
jederzeit aufgerufen werden kann.
e Fortsetzung der Wiedergabe
Der Anwender kann die Wiedergabe ab dem Teil fortsetzen,
an dem die Wiedergabe gestoppt wurde.
e COMPONENT VIDEO OUT-Buchsen
Mit den Buchsen auf der Ruckseite des DVD-Player wird
Qualitatsvideo Uber die Komponent-Video-Ausgangsbuchsen
an ein Fernsehrgeréat gesendet.
e Bitratenanzeige
e DRC (Dynamic Range Control)
Sie kénnen den Bereich der Soundlautstérke regeln.
e MPEG-Sound
Dieser Player kann auch eine Disc handhaben, die MPEG-
Audio unterstiitzt, wenn der DVD-Player an einen MPEG-
Decoder angeschlossen ist.
* Anzeige eines JPEG-Bildes
Kodak Picture CDs kdénnen wiedergegeben werden. AuBBerdem
ist eine Wiedergabe von Standbildern méglich, die im JPEG-
Format auf DVD-R/RW oder CD-R/RW gespeichert wurden.
e Wiedergabe von WMA-Dateien
Sie kénnen sich an der Wiedergabe von WMA-Dateien erfreuen, die
auf DVD-R/RW- oder CD-R/RW-Discs aufgenommen worden sind.
e Wiedergabe von DivX®-Dateien
Sie kdnnen sich an der Wiedergabe von DivX®-Dateien erfreuen, die
auf DVD-R/RW- oder CD-R/RW-Discs aufgenommen worden sind.
» Offizielles DivX®-zertifiziertes Produkt
* Wiedergabe aller DivX®-Videos (einschlieBlich DivX® 6) sowie
verbesserte Wiedergabe von DivX®-Media-Dateien und des
DivX-Media-Formats.

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.
,»Dolby“ und das Doppel-D-Symbol sind
Warenzeichen von Dolby Laboratories.

,»DTS*“ und ,,DTS Digital Out“ sind Warenzeichen
der DTS, Inc.

»WMA*“ (Windows Media Audio) ist ein von
Microsoft® in den USA entwickelter Audiocode.
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. POWER ON/OFF (ON/STANDBY)-Tasten [Seite 16]
. Disc-Ladefach

. OPEN/CLOSE-Taste [Seite 16]

. PLAY-Taste [Seite 16]

. STOP-Taste [Seite 16]

<4« (SKIP)-Taste [Seite 19]
»»| (SKIP)-Taste [Seite 19]
DIMMER NTSC/PAL-Taste [Seite 16]

. REPEAT-Taste [Seite 19]
. HDMI-Taste [Seite 16]

Driicken, um den Videosignal-Ausgabemodus des
HDMI-Anschlusses einzustellen.

. STILL/PAUSE-Taste [Seite 17]
12.
13.

Display, Fenster fiir den Fernbedienungssensor
HDMI-Anzeige [Seite 16]

Leuchtet auf, wenn ein Videosignal von der HDMI OUT-
Buchse ausgegeben wird.

A-B REPEAT-Taste [Seite 20]

RANDOM-Taste [Seite 20]

ZOOM-Taste [Seite 18]

CLEAR-Taste [Seite 19]

ANGLE-Taste [Seite 25]

MENU-Taste [Seite 17]

ENTER-Taste [Seite 16]

Cursortasten [Seite 16]

RETURN-Taste [Seite 17]

SEARCH MODE-Taste [Seite 18]

<4<« (Schnellriicklauf)-Taste [Seite 17]

Driicken Sie mehr als 2 Sekunden wahrend Sie die
Tasten auf der Bedienfeld benutzen.

»» (Schnellvorlauf)-Taste [Seite 17]

Driicken Sie mehr als 2 Sekunden wahrend Sie die
Tasten auf der Bedienfeld benutzen.

SETUP-Taste [Seite 26]

SUBTITLE-Taste [Seite 25]

TOP MENU-Taste [Seite 17]

DISPLAY-Taste [Seite 23]

AUDIO-Taste [Seite 24]

Zifferntasten [Seite 16]

MODE-Taste [Seite 18]

DE



_FUNKTIONSUBERSICHT ________________________________

>< Beschreibung der Fernbedienung

Die Tasten auf der Fernbedienung funktionieren fir DVD, Video-CD, Audio-CD, MP3, JPEG, WMA und DivX® jeweils

unterschiedlich.

Beachten Sie die folgende Tabelle zur richtigen Verwendung.

DVD

Video-CD

CD, MP3, JPEG ,WMA

DivX®

POWER ON/OFF-Tasten

POWER
N

o=

* Umzuschalten das Gerat

ein oder auf Bereitschaft.

* Umzuschalten das Gerét
ein oder auf Bereitschaft.

* Umzuschalten das Gerét
ein oder auf Bereitschaft.

* Umzuschalten das Gerét
ein oder auf Bereitschaft.

A-B REPEAT-Taste

* Markiert ein Segment,

* Markiert ein Segment,

* Markiert ein Segment,

* Markiert ein Segment,

REPEAT

()

* Zur Wiederholung der
Wiedergabe eines Titels
oder Kapitels.

* Zur Wiederholung der
Wiedergabe eines
Tracks oder einer Disc.

R&PEAT das zwischen A und B das zwischen A und B das zwischen A und B das zwischen A und B
- - wiederholt werden soll. -
wiederholt werden soll. wiederholt werden soll. (CD) wiederholt werden soll.
* Zur Wiederholung der
e Zur Wiederholung der Wiedergabe eines
Wiedergabe eines Tracks Tracks, einer Gruppe
REPEAT-Taste

oder einer Disc. (CD)

* Zur Wiederholung der
Wiedergabe eines Tracks,
einer Gruppe oder einer
Disc. (MP3, JPEG, WMA)

oder einer Disc. (DivX®-
Mediendaten)

* Zur Wiederholung der
Wiedergabe eines Titels
oder Kapitels. (DivX®-
Videodaten)

RANDOM-Taste

RANDOM

OJ

* Zur Wiedergabe
von Tracks in einer
Zufallsreihenfolge.

MODE-Taste

MODE

)

¢ Einstellung der
Bildbedienung.

e Zur Aktivierung des
3D-Sounds (Virtual
Surround-System).

e Einstellung der Ton-
Geschwindigkeit.

* Zur Aktivierung des
3D-Sounds (Virtual
Surround-System).

* Einstellung der
Bildbedienung.

» Erméglicht Ihnen die
Programmierung einer
spezifischen Reihenfolge.

e Zur Aktivierung des 3D-
Sounds (Virtual Surround-
System).

(CD, MP3, WMA)

® Zur Aktivierung des Dia-

Show-Modus. (JPEG)

e Einstellung der
Bildbedienung.

ZOOM-Taste

Z00M

)

* Zur VergréBerung eines
Teils des Bildes (x2/x4).

* Zur VergrdéBerung eines
Teils des Bildes (x2).

* Zur VergréBerung eines
Teils des Bildes (x2).
(JPEG)

* Zur VergréBerung eines
Teils des Bildes (x2).

ANGLE-Taste

ANGLE

0

* Dienst der Auswahl des
Kamerawinkels auf einer
Disc.

* Um ein Bild zu drehen.
(JPEG)

SUBTITLE-Taste

SUBTITLE

0

¢ Dient dem Zugriff
auf verschiedene
Untertitelsprache auf
einer Disc.

¢ Dient dem Zugriff
auf verschiedene
Untertitelsprache auf
einer Disc.

AUDIO-Taste

AUDIO

0

* Dient dem Zugriff auf
verschiedene Audio-
Funktionen auf einer
Disc.

® Zur Auswahl von
STEREO, L-ch oder
R-ch.

® Zur Auswahl von
STEREO, L-ch oder
R-ch. (CD)

* Dient dem Zugriff auf
verschiedene Audio-
Funktionen auf einer
Disc.

DISPLAY-Taste

DISPLAY

0

* Zeigt den gegenwartigen
Disc- oder HDMI-Modus
an.

* Zeigt den gegenwartigen
Disc- oder HDMI-Modus
an.

* Zeigt den gegenwartigen
Disc- oder HDMI-Modus
an.

* Zeigt den gegenwartigen
Disc- oder HDMI-Modus
an.

SEARCH MODE-Taste

SEARCH
MODE

()

® Zur Suche nach einem
Titel, Kapitel, Zeitpunkt
oder einer Markierung.

¢ Zur schnellen Rickkehr
zu einer bestimmten
Stelle auf einer Disc.

® Zur Suche nach einem
Track, einem Zeitpunkt
oder einer Markierung.

¢ Zur schnellen Ruckkehr
zu einer bestimmten
Stelle auf einer Disc.

 Zur Suche nach einem
Track.

® Zur Suche nach einem
Zeitpunkt oder einer
Markierung. (CD)

* Zur schnellen Ruckkehr
zu einer bestimmten Stelle
auf einer Disc.

* Zur Suche nach einem
Track oder einer
bestimmten Zeit.
(DivX®-Mediendateien)

® Zur Suche nach einem
Kapitel, Titel oder einer
bestimmten Zeit.
(DivX®-Videodaten)

* Zur schnellen Ruckkehr
zu einer bestimmten
Stelle auf einer Disc.

OPEN/CLOSE-Taste

» Zum Offnen oder
SchlieBen des Disc-
Ladefachs.

» Zum Offnen oder
SchlieBen des Disc-
Ladefachs.

» Zum Offnen oder
SchlieBen des Disc-
Ladefachs.

» Zum Offnen oder
SchlieBen des Disc-
Ladefachs.
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>< Beschreibung der Fernbedienung

S

DVD

Video-CD

CD, MP3, JPEG , WMA

DivX®

Zifferntasten

(ONONO)
®
@

CJOXC)
)OO

 Zur direkten Kapitel-
oder Titelauswahl.

 Zur direkten
Trackauswahl.

e Zur direkten
Trackauswahl.

e Zur direkten
Trackauswahl. (DivX®-
Mediendaten)

e Zur direkten Kapitel-
oder Titelauswahl.
(DivX®-Videodaten)

CLEAR-Taste

CLEAR

* Zum Ldschen der
Markierungen.

* Zum Léschen falsch
eingegebener Zahlen.

* Zum Verwerfen des
Punkts fur die A-B-
Wiederholung.

* Zum Ldschen der
Markierungen.

* Zum L&schen falsch
eingegebener Zahlen.

* Zum Verwerfen des
Punkts fur die A-B-
Wiederholung.

* Zum L&schen der
Markierungen. (CD)

® Zur Entfernung einer
Statusnummer in der
Programmeingabe.

* Zum L&schen falsch
eingegebener Zahlen.

* Zum Verwerfen des
Punkts fir die A-B-
Wiederholung. (CD)

* Zum Léschen falsch
eingegebener Zahlen.

* Zum Verwerfen des
Punkts fur die A-B-
Wiederholung.

MENU-Taste

MENU

e Zeigt das Disc-Menu an.

* Zeigt die titelliste an.
(MP3, JPEG, WMA)

* Zeigt die titelliste an.

TOP MENU-Taste

TOP MENU

* Zeigt das Disc-
Hauptmeni an.

* Zur Ruckkehr zur ersten
Datei in der héchsten
Hierarchieebene der
Dateiliste.

(MP3, JPEG, WMA)

* Zeigt das Menu
einer Datei. (DivX®-
Videodaten)

* Zur Ruckkehr zur ersten
Datei in der héchsten
Hierarchieebene der
Dateiliste.

ENTER-, Cursortasten
2>

yely

&

* Bewegt den Cursor
und bestimmt dessen
Position.

* Bewegt den Cursor
und bestimmt dessen
Position.

* Bewegt den Cursor
und bestimmt dessen
Position.

* Bewegt den Cursor
und bestimmt dessen
Position.

RETURN-Taste

RETURN

e Zur Ruckkehr zur
vorherigen Bedienung im
Einstellungs-Mend.

* Zur Ruckkehr zur
vorherigen Bedienung im
Einstellungs-Mend.

e Zur Rickkehr zur
vorherigen Bedienung im
Einstellungs-Menu.

e Zur Ruckkehr zur
vorherigen Bedienung im
Einstellungs-Mend.

SETUP-Taste

SETUP

O

* Zeigt das Einstellungs-
Meni an.

e Zeigt das Einstellungs-
Meni an.

e Zeigt das Einstellungs-
Menu an.

* Zeigt das Einstellungs-
Meni an.

SKIP-Tasten

— SKIP —

(<« ()

« Zum Uberspringen von
Titeln/Kapiteln.

« Zum Uberspringen von
Tracks.

« Zum Uberspringen von
Tracks.

 Zum Uberspringen
von Tracks. (DivX®-
Mediendaten)

* Zum Uberspringen
von Kapiteln. (DivX®-
Videodaten)

SEARCH-Tasten

© ©

* Zum Suchlauf vorwarts/
riickwarts durch eine
Disc.

e Start der Zeitlupen-
Vorwarts/
Ruckwartswiedergabe.

* Zum Suchlauf vorwarts/
ruckwarts durch eine
Disc.

* Start der Zeitlupen-
Vorwartswiedergabe.

* Zum Suchlauf vorwarts/
rlickwarts durch eine Disc.
(CD, MP3, WMA)

* Zum Suchlauf vorwarts/
ruckwarts durch eine
Disc.

* Start der Zeitlupen-
Vorwartswiedergabe.

STOP-Taste

STOP

* Stoppt die Wiedergabe.

* Stoppt die Wiedergabe.

* Stoppt die Wiedergabe.

* Stoppt die Wiedergabe.

PLAY-Taste

PLAY

* Startet die Wiedergabe.

* Startet die Wiedergabe.

* Startet die Wiedergabe.

* Startet die Wiedergabe.

STILL/PAUSE-Taste

STILL/ PAUSE

* Schaltet die Wiedergabe
der Disc auf Pause.

¢ Schaltet die Wiedergabe
um ein Einzelbild weiter.

* Schaltet die Wiedergabe
der Disc auf Pause.

 Schaltet die Wiedergabe
um ein Einzelbild weiter.

* Schaltet die Wiedergabe
der Disc auf Pause.

* Schaltet die Wiedergabe
der Disc auf Pause.

* Schaltet die Wiedergabe
um ein Einzelbild weiter.
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= Bedienfeld-Display

Leuchtet auf, wenn das Progressivscan-System aktiviert ist.
Leuchtet auf, wenn die Disc-Wiedergabe pausiert wird.

Leuchtet auf, wenn die Wiedergabe in Zeitlupe erfolgt.
(DVD, Video-CD, DivX®)
Leuchtet auf, wenn die eingelegte Disc

Zeigt die Art der eingelegten Disc an.

» DVD: DVD, MP3, JPEG, WMA, DivX® auf DVD

* CD: Video-CD, Audio-CD, MP3, JPEG, WMA, DivX® auf CD
Leuchtet auf, wenn die Wiederholungsfunktion aktiviert ist.

Leuchtet auf, wenn die ALLE (ALL)-

Wiederholungsfunktion aktiviert ist.

wiedergegeben wird.

Der gegenwartige Display-Status wird angezeigt.
* TL./GR.: Titel

* TR./CP.: Track oder Kapitel

Um auf die Anzeige eines Titels umzuschalten,
driicken Sie die DISPLAY-Taste im

TL./GR.
TR./CP.

RPT. ‘IA\I-IB-I Leuchtet auf, wenn die A-B-Wiederholungsfunktion aktiviert ist.

- | Leuchtet auf, wenn Sie eine Audiodatei, wie CD, MP3
oder WMA auf dem Programmbildschirm gewahit
haben.

Fortsetzungszustand. — ey

Zeigt die Kapitel- (Titel-) oder Track-Nummer an. Falls die Kapitel-
(Titel-) oder Track-Nummer Uber 100 ist, wird ,— = angezeigt.

= Anzeigen wihrend des Betriebs >a

Eingeschaltet

Keine Disc eingelegt bzw. die eingelegte
Disc kann nicht gelesen werden

Disc-Ladefach gedffnet

Disc-Ladefach geschlossen

Laden der Disc

Ausgeschaltet

Der HDMI-Ausgangsmodus
(480p/576p) ist gewahlt
(576p wird nach 480p
angezeigt)

Der HDMI-Ausgangsmodus
(720p) ist gewahlt

Der HDMI-Ausgangsmodus
(1080i) ist gewahlt

Der HDMI-Ausgangsmodus
(1080p) ist gewahlt

Der HDMI-Ausgangsmodus
(OFF) ist gewahlt

Die Programm-Wiedergabe
ist eingestellt

Die Einstellungsgruppe (der Ordner) fir
die Programmwiedergabe ist gewahlt

Die Einstellung ALLE LOSCH fiir die
Programmwiedergabe ist gewahlt

Die Zufallswiedergabe ist

eingestellt

HINWEISE:

» Das Frontplatten-Display blinkte wahrend der Einstellung
der Programmwiedergabe.

o P**-e@@"“ wird wahrend der Einstellung der
Programmwiedergabe auf dem Frontplatten-Display
angezeigt. (,**“ ist die Programmnummer, ,0@@" ist die
Track-Nummer.)

e ,A“ wird bei Wahl der Audiodatei (CD, MP3, WMA) auf
dem Frontplatten-Display angezeigt.

o F-****wird bei Wahl der Gruppe (des Ordners) auf dem
Frontplatten-Display angezeigt. (,***“ ist die Nummer der
Gruppe (des Ordners).) )

o A-CLEAr“ wird bei Wahl der Funktion ALLE LOSCH auf
dem Frontplatten-Display angezeigt.

e .SHUFFLE" wird wahrend der Einstellung der
Zufallswiedergabe auf dem Frontplatten-Display angezeigt.

Zeigt die verstrichene Zeit des Kapitels (Titels) oder Tracks an. (Die Anzeige einer Zeit von
10 Stunden oder mehr ist unméglich.) Der gewéhite HDMI-Ausgangsmodus wird angezeigt.

= Einsetzen der Batterien
1. Offnen Sie den Batteriefachdeckel.

2. Setzen Sie zwei ,R6P“-Batterien (AA) mit der
richtigen Polung ein.

3. SchlieBen Sie den Deckel.

VorsichtsmaBnahmen hinsichtlich der Batterien

* Verwenden Sie in dieser Fernbedienung ,R6P“-Batterien (AA).

o Tauschen Sie die Batterien etwa einmal j&hrlich gegen neue Batterien aus. Dies ist
jedoch von der Haufigkeit abhangig, mit der Sie die Fernbedienung verwenden.

e Falls die Fernbedienung selbst in der Nahe der Haupteinheit nicht
funktioniert, tauschen Sie die Batterien gegen neue aus, selbst wenn
das Jahr noch nicht voriiber ist. .

* Die beigefiigten Batterien sind nur zur Uberpriifung des Betriebs
vorgesehen. Tauschen Sie diese so bald wie méglich gegen neue aus.

* Wenn Sie die Batterien einlegen, beachten Sie sorgféltig die
richtige Ausrichtung der Polungen entsprechend der - und ©-
Markierungen im Batteriefach der Einheit.

» Um Beschadigungen oder ein Austreten der Batteriefliissigkeit zu vermeiden:

* Verwenden Sie keine alten und neuen Batterien gleichzeitig.

* Verwenden Sie gleichzeitig keine zwei Batterien
unterschiedlichen Typs wie z. B. Alkaline und Alkali-Mangan.

e SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz, zerlegen Sie sie nicht, setzen
Sie sie keine Warme aus und entsorgen Sie sie nicht in Feuer.

* Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie die Fernbedienung (iber
einen langeren Zeitraum nicht verwenden wollen.

» Wenn die Batterien undicht wurden, wischen Sie die Fliissigkeit
sorgféltig aus dem Batteriefach und legen Sie neue Batterien ein.

= Gebrauch einer Fernbedienung >a

Denken Sie an folgende Punkte, wenn Sie die Fernbedienung verwenden:

* Achten Sie darauf, dass sich keine Hindernisse zwischen der
Fernbedienung und dem Fembedienungssensor des Geréts befinden.

* Die Steuerung liber Fembedienung kann unzuverlassig werden, wenn starkes
Sonnenlicht oder Leuchtstofflampe auf den Fermbedienungssensor des Geréts leuchtet.

o Fernbedienungen verschiedener Gerate kdnnen sich gegenseitig storen. Vermeiden Sie
es daher, Fernbedienungen anderer Apparate in der Nahe des Geréts zu verwenden.

* Tauschen Sie die Batterien aus, wenn Sie bemerken, dass
die Betriebsreichweite der Fernbedienung abnimmt.

¢ Der maximal bedienbare Bereich des Gerats hat folgende GréBe.

- Sichtlinie: ca. 7m

- Bereich links und rechts vom Zentrum: ca. 5m innerhalb von 30°

- Dariiber: ca. 5m innerhalb von 15°

- Darunter: ca. 3m innerhalb von 30°

5m m 5m
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= Beschreibung - Riickseite >a
HDMI OUT
COMPONENT
DIGITAL OUT VIDED OUT
o (PCM/BITSTREAM) Y PRCR S-\[/]Il?TED
° ° OPTICAL  COAXIAL @ AV @
@ (—~ 0000000000
@ ﬁ nooonooooo
VIDEO | peica @
. oUT > D
1 2 34 5 6 7 8

1. Netzanschluss AC IN
Dient zum AnschlieBen des Netzkabels fir die Stromzufuhr.

2. DIGITAL OUT-Buchsen (OPTICAL, COAXIAL)
Verwenden Sie entweder ein digitales Lichtleiter- oder ein (im Fachhandel erhaltlich) Koaxialkabel, um einen AV-
Verstérker mit einem eingebauten Decoder (AV-Kontrollzentrum) anzuschlie3en.

3. HDMI OUT-Buchse
Verwenden Sie ein (im Fachhandel erhéltlich) HDMI-AnschluBkabel, um an ein Anzeigegerat mit HDMI-kompatiblem
Port anzuschlieBen.

4. AUDIO OUT-Buchsen
Verwenden Sie ein Audiokabel fir den Anschluss an die Audioeingangsbuchsen eines AV- oder Breitbild-Fernsehgerats
bzw. einer Stereoanlage.

5. VIDEO OUT-Buchse
Verbinden Sie eine der Buchsen mithilfe eines Videokabels mit dem Videoeingang lhres A/V-kompatiblen Fernsehgerats
oder Breitbildfernsehgerats.

6. COMPONENT VIDEO OUT-Buchsen
Verwenden Sie ein Komponenten-Videokabel (im Fachhandel erhéltlich) fir den Anschluss an diese Buchsen, falls Sie
Uber ein Fernsehgerat mit Komponenten-Videoeingangsbuchsen verfligen. Diese Buchsen liefern Ce/Ps-, Cr/Ps- und
Y-video. Der Komponenten-Videoeingang bietet zusammen mit dem S-Videoeingang die beste Bildqualitat.

7. S-VIDEO OUT-Buchse
Verwenden Sie ein S-Videokabel (im Fachhandel erhaltlich), um diese Buchse mit der S-Videobuchse an Ihrem AV-
oder Breitbild-Fernsehgerat zu verbinden und eine héhere Bildqualitat zu erhalten.

8. AV1i-Buchse
Verwenden Sie ein Scart-Kabel (im Fachhandel erhaltlich), um diese Buchse mit der 21-Stift-Scart-Buchse eines
Fernsehgerats zu verbinden.

HINWEIS:

* Wenn Sie die Einstellung fur VIDEO AUS andern (SCART, KOMPONENTEN INTERLACE oder KOMPONENTEN
PROGRESSIVE), schlieBen Sie das Kabel an eine Video-Buchse oder eine S-Video-Buchse am Fernseher an. Wenn
die Einstellung beispielweise auf SCART geandert wird, wahrend die Komponenten-Video-Buchsen am TV-Gerat
angeschlossen sind, kdnnte ein verzerrtes Videosignal ausgegeben werden (siehe Seite 27).

VORSICHT:
* Berlihren Sie niemals die inneren Stifte der an der Rlckseite angeordneten Buchsen. Elektrostatische Entladung kann zu
permanenter Beschadigung des Players fihren.

Auswahl der Progressivscan-Wiedergabe (480p/576p oder Interlaced 480i/576i)

* Wenn |hr TV-Gerat den Progressivscan (480p/576p) unterstitzt ist, schlieBen Sie das TV-Gerat an den COMPONENT
VIDEO OUT-Buchsen des DVD-Player an und stellen in den Anzeigeinstellungen VIDEO AUS auf KOMPONENTEN
PROGRESSIVE ein. Stellen Sie dann lhr TV-Gerat auf den Progressivscan-Betrieb ein. Auf Seite 27 finden Sie Anleitungen
Uber die Anderung der Anzeigeeinstellungen. P.SCAN wird auf dem Bedienfeld-Display ercheinen.

* Wenn Ihr TV-Gerét mit den Progressivscan nicht unterstutzt, stellen Sie VIDEO AUS auf KOMPONENTEN INTERLACE
ein. Auf Seite 27 finden Sie Anleitungen Uber die Anderung der Anzeigeeinstellungen. Uberprifen Sie dass P.SCAN auf
dem Bedienfeld-Display erldshen wird.

* Verwenden Sie einen handelsiiblichen Adapter, falls die Eingénge lhres TV-Geréates oder Monitors in BNC ausgefihrt sind.

Was ist Progressiv-Scansystem?

* Anders als der konventionelle Zwishenzeilen Scan liefert das Progressiv-Scansystem liefert weniger Flackern und Bilder mit
héherer Auflésung als herkdmmliche (480i/576i) TV-Signale.
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Folgendes zeigt allgemein gebrauchliche Verbindungen, wie sie fir den Anschluss des DVD-Player an einen Fernseher oder
andere Komponenten verwendet werden. Wenn Sie diesen DVD-Player zur Wiedergabe einer DVD im Dolby Digital Mehrkanal
Surround oder im DTS-Surroundformat verwenden, gibt der DVD-Player einen Dolby Digital- oder DTS-Datenstrom an seinen
optischen (OPTICAL) oder Digitalausgangsbuchsen (COAXIAL DIGITAL OUT) aus. Wenn der Player an einen Dolby Digital-,
DTS oder MPEG-Decoder angeschlossen wird, erhalten Sie ein Uberzeugenderes, realistischeres Ambiente mit kraftvollem
und qualitativ hochwertigem Surroundsound von professionellem Standard, den Sie aus Kinos kennen. Verwenden Sie firr die
Audioanschllisse ein optisches (im Fachhandel erhaltiich) oder ein Audiokoaxial-Digitalkabel (im Fachhandel erhaltlich).

HINWEISE:

» Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten des Systems ausgeschaltet sind, bevor Sie eine weitere Komponente anschlieBen.

* Beachten Sie bitte das Bedienungshandbuch lhres Fernsehers, lhrer Stereoanlage und irgendeiner anderen Komponente,
die an den DVD-Player angeschlossen werden sollen.

< Anschluss an ein Audiosystem >a

® ®
o[ 1T {o® ——10
O O

| ——
I:' AV-Verstarker mit einem eingebauten Decoder
(AV-Bedienungscenter)

Stereoanlage Dolby-Digital-Decoder,
DTS-Decoder, MPEG-Decoder,
MD- oder DAT-Deck

®

OPTICAL  COAXIAL

O

Digitale Audio- D
Audio-koaxial-

Optisches Kabel Digitalkabel

(im Fachhandel oder (im Fachhandel

Eingangsbuchsen

| Aupio [N

Eingangsbuchsen

Audiokabel

(lieferumfang) erhltlich) erhaltlich)

PEMBTSTREA
DVD A(l;r?;%;%'r DIGITAL OUT OPTICAL  COAXIAL

®
» Verfahren 1 DVD-Player + Stereoanlage
* Verfahren 2 DVD-Player + AV-Verstarker mit einem eingebauten Decoder (AV-Kontrollzentrum), Dolby-Digital-Decoder,
DTS-Decoder, MPEG-Decoder, MD- oder DAT-Deck

HINWEISE (nur fiir Verfahren 2):

* Wenn Sie einen AV-Verstarker mit einem eingebauten Decoder (AV-Kontrollzentrum), Dolby Digital-, DTS- oder MPEG-
Decoder, wie im Verfahren 2 gezeigt verwenden, stellen Sie den Audioausgang im Einstellungsmodus auf DOLBY
DIGITAL, DTS oder MPEG auf BITSTREAM entsprechend ein (siehe Seite 27). Setzen Sie den Wert fir den derzeit nicht
verwendeten Decoder auf PCM oder AUS. Die Wiedergabe einer DVD mit nicht ordnungsgeméaBen Einstellungen kdnnte
Verzerrungen verursachen und sogar die Lautsprecher beschadigen.

* Die Audiosignale einer Disc im Mehrkanal-Dolby-Digital-Surround-Format kénnen von einem MD- oder DAT-Deck nicht
digital aufgezeichnet werden.

e Stellen Sie fur ein MD- oder DAT-Deck im Einstellmodus den Audio-Ausgangsmodus DOLBY DIGITAL, und MPEG auf
PCM,und DTS auf AUS (siehe Seite 27).

* Wenn Sie eine in DTS aufgenommene DVD mit einem nicht DTS-kompatiblen Rekorder abspielen, wird ein Misston
erzeugt, der sowohl lhr Gehér als auch die Lautsprecher schadigen kann.

* Bei der Wiedergabe einer mit Kopierschutz versehenen linearen PCM-DVD mit 96kHz wird der Digitalton auf 48kHz
heruntergemischt, auch wenn Sie die Option LPCM auf AUS stellen (siehe Seite 27).

Hinweise zum Lichtleiterkabel (im Fachhandel erhéiltlich)

 Das optische Kabel (im Fachhandel erhaltlich) kdnnte beschadigt werden, wenn es in scharfen Winkeln gebogen wird.
Stellen Sie deshalb sicher, dass Kabel bei der Aufbewahrung in einem Durchmesser von 15 cm oder mehr aufgerollt werden.

¢ Verwenden Sie Kabel, die 3 m lang oder kirzer sind.

¢ Fiihren Sie beim Anschluss die Stecker des Kabels fest in die Steckverbinder ein.

¢ Falls ein Stecker Staub oder Schmutz aufweist, reinigen Sie ihn mit einem weichen Tuch, bevor Sie ihn in eine Buchse
einstecken.
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>< Anschluss an einen Fernseher (fiir Video)

Verfahren 1 Verfahren 2| |Verfahren 3| |Verfahren 4
Basis- Basis- Gute Bessere Beste
Anschluss Audio Bildqualitdt Bildqualitat Bildqualitét

COMPONENT
21-pin Scart jack VIDEO IN

Cr/PR Y CePB

000

Video-Kabel S-Video-Kabel Komponent- %
(lieferumfang) (im Fachhandel Videokabel
( %

R L VIDEO IN S-VIDEO IN

0 ]
Scart-Kabel & Audio-Kabe
(im Fachhandel (lieferumfang)
erhéltlich) erhaltlich) im Fachhandel
S\ erhéltlich)

und oder oder

S-VIDEO COMPONENT
ouT VIDEO OUT

@
&

Y PR/CR

DVD
AUDIO VIDEO
ouT ouT
PB/CB
AV1-Ausgang AUDIO OUT VIDEO OUT S-VIDEO OUT COMPONENT
(analoger) VIDEO OUT

* Verfahren 1 DVD-Player + Fernseher mit 21-Stift-Scart-Eingangsbuchse
» Verfahren 2 DVD-Player + Fernseher mit Videoeingangsbuchse

¢ Verfahren 3 DVD-Player + Fernseher mit S-Video-Eingangsbuchse

» Verfahren 4 DVD-Player + Fernseher mit Komponent-Videobuchsen

HINWEISE:

 SchlieBen Sie den DVD-Player direkt am Fernseher an. Wenn die Audio-/Video-Kabel am Videorecorder angeschlossen

sind, kénnten die Bilder durch das Kopierschutzsystem verzerrt werden.

* S-Video-Ausgangsanschluss
Die Videosignale werden in Farbsignale (C) und Helligkeitssignale (Y) aufgeteilt, um eine klareres Bild zu erzielen.
Falls der Fernseher mit einem S-Video-Eingangsanschluss ausgestattet ist, empfehlen wir Ihnen, den S-Video-
Ausgangsanschluss dieses Gerates mit einem handelsublichen S-Video-Anschlusskabel anzuschlieBen.

ANSCHLUSS AN EINEN FERNSEHER OHNE AUDIO-/VIDEO-EINGANGSBUCHSEN

Falls lIhr Fernseher nicht tber Cinch-Audio- und -Video-Eingangsbuchsen verfiigt, kénnen Sie trotzdem diesen DVD-

Player an die 75 Ohm-Koaxial-Antennenanschliiss |hres Fernsehers anschlieen, indem Sie einen im Fachhandel

erhéltlichen Stereo-Audio-/Video-HF-Modulator (im Fachhandel erhéltlich) verwenden. SchlieBen Sie die Audio- und

Video-Ausgange des DVD-Player an die Audio- und Video-Eingénge des HF-Modulators an, und verbinden Sie

danach den Koaxial-Ausgang des HF-Modulators (normalerweise mit ,TO TV* markiert) mit dem 75 Ohm-Koaxial-

Antennenanschluss lhres Fernsehers. Fur weitere Einzelheiten befolgen Sie die mit dem HF-Modulator mitgelieferte

Anleitung.

Falls der 75 Ohm-Koaxial-Antennenanschluss lhres Fernsehers bereits durch einen Antennen- oder Kabelanschluss

belegt ist, entfernen Sie dieses Kabel vom Antennenanschluss des Fernsehers und schlieBen Sie es am Koaxial-

Antennen-Eingangsanschluss des HF-Modulators an (normalerweise mit ,ANT IN“ bezeichnet), und schlieBen Sie

danach den HF-Modulator geman obiger Beschreibung am Antennenanschluss Ihres Fernsehers an.

HINWEIS:

* Die Bildqualitat von DVD-Discs ist nicht so gut, wenn der DVD-Player tber einen HF-Modulator am
Antenneneingang des Fernsehers angeschlossen ist.
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= Anschluss an ein TV-Gerat mit HDMI-kompatiblem Port >a

Eine einfache 1-Kabel-Verbindung (mit einem handelsublichen Kabel) zu einem Gerat mit HDMI-Anschluss
(High-Definition Multimedia Interface (Hochauflésende Multimedia-Schnittstelle)) ermdglicht eine digitale
Ubertragung der Digitalbilder des DVD-Videos und anderer Quellen.

HoImi

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

COMPONENT
VIDEO 0UT

DIGITAL OUT
(PCM/BITSTREAM)
OPTICAL ~ COAXIAL

Ein Anzeigegerat mit HDMI-kompatiblem Port

HDMI-Kabel
= Zum HDMI-Eingang (im Fachhandel erhaltlich)

mEREED

H Tatséchliche Ausgabe-Modi nach Medien

DOLBY DIGITAL-/DTS-/MPEG-Einstellung
Audio-Aufnahmeformat BITSTREAM *1 PCM oder AUS

Dolby Digital Dolby Digital 2-Kanal-PCM

) DTS DTS —
DVD-Video Iopeq MPEG 2-Kanal-PCM
LPCM 2-Kanal-PCM 2-Kanal-PCM
DivXxe Dolby Digital Dolby Digital 2-Kanal-PCM
MP3/MP2 2-Kanal-PCM 2-Kanal-PCM
Audio-CD 2-Kanal-PCM 2-Kanal-PCM
Video-CD 2-Kanal-PCM 2-Kanal-PCM
MP3/WMA 2-Kanal-PCM 2-Kanal-PCM

*1 Wenn das angeschlossene Gerat mit HDMI BITSTREAM nicht kompatibel ist, werden Signale am PCM ausgegeben.

Copyright-Schutzsystem

Um digitale DVD-Videobilder tUber einen HDMI-Anschluss wiederzugeben ist es erforderlich, dass der Player sowie das
Anzeigegerat (bzw. ein AV-Verstérker) das als HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection System) bezeichnete
Copyright-Schutzsystem unterstiitzt. HDCP ist eine Kopienschutztechnik, die eine Datenverschlisselung und
Authentifizierung der angeschlossenen AV-Gerate beinhaltet.

Dieser Player unterstitzt HDCP. Fir weitere Informationen lesen Sie bitte die Betriebsanweisungen fir Ihr Anzeigegerat
(bzw. AV-Verstarker).

*HDMI : High-Definiton Multimedia Interface (Hochauflésende Multimedia-Schnittstelle)

HINWEISE:

* Wenn Sie ein Anzeigegerat verwenden das mit HDCP nicht kompatibel ist, kann das Bild fehlerhaft erscheinen.

¢ Unter den Geraten, die HDMI unterstiitzen, sind einige Gerate in der Lage, andere Geréate Uber den HDMI-Anschluss zu
steuern; der Player kann allerdings von keinem anderen Gerat aus iber den HDMI-Anschluss gesteuert werden.

 Die Audiosignale vom HDMI-Anschluss (einschlieBlich der Abtastfrequenz, die Anzahl von Kanalen und der Bit-Lange) wird
u. U. durch das angeschlossene Gerét eingeschrankt.

¢ Unter den Monitoren, die HDMI unterstiitzen, gibt es Monitore, die keine Audioausgabe unterstiitzen (beispielweise
Projektoren). Bei Anschlissen an Gerat wie diese, werden keine Audiosignale vom HDMI-Ausgangsanschluss
ausgegeben.

* Wenn der HDMI-Anschluss des Geréates mithilfe eines HDMI-DVI-Wandlerkabels (im Fachhandel erhaltlich) an einen mit
dem DVI-D-Anschluss kompatiblen Monitor (HDCP-kompatibel) angeschlossen wird, werden die Signale im digitalen RGB
ausgegeben.

,,HDMI, das HDMI-Firmenzeichen und High-Definition Multimedia Interface (Hochauflésende
Multimedia-Schnittstelle) sind Warenzeichen bzw. geschiitzte Warenzeichen der HDMI Licensing LLC.“

= AnschlieBen des Netzkabels >a

Nachdem Sie alle erforderlichen Anschliisse vorgenommen haben, schlieBen Sie das Netzkabel an den
Netzanschluss an. Stecken Sie danach das Netzkabel in die Netzsteckdose.
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WIEDERGABE EINER DISC

= Generelle Wiedergabe >a
| DVD || veD | €D || MP3 || JPEG || WMA |

Vorbereitung

* Schalten Sie die Stromversorgung am Fernseher,
Verstarker und an den anderen Komponenten, die mit dem
DVD-Player verbunden sind, ein.

¢ Stellen Sie sicher, dass am Fernseher und am Audioempféanger
(im Fachhandel erhaltlich) der richtige Kanal eingestellt ist.

Kl Dricken Sie die POWER ON-Taste.

* Auf dem Display wird kurz P-ON angezeigt.

H Driicken Sie die OPEN/CLOSE-Taste, um das

Disc-Ladefach zu 6ffnen.

El Legen Sie die Disc mit der beschrifteten

Seite nach oben in das Disc-Ladefach ein.

I Driicken Sie die PLAY-Taste.

* Die Discschublade schlieBt sich
automatisch und die Wiedergabe startet ab
dem ersten Kapitel oder Track der Disc. Sollte die Wiedergabe
nicht automatisch beginnen, driicken Sie die PLAY-Taste.

» Wenn Sie eine DVD mit aufgezeichnetem Titelmen(i wiedergeben
lassen, erscheint dieses in der Regel auf dem Bildschirm. Beachten
Sie in diesem Fall den Abschnitt , Titelmenii* auf Seite 17.

H Driicken Sie die STOP-Taste, um die Wiedergabe
zu stoppen.
HINWEISE:

* Oben rechts auf dem Bildschirm kénnte wéhrend
der Bedienung ein ,Verbotssymbol* erscheinen, um ®
davor zu warnen, dass beim DVD-Player oder bei
der Disc eine unerlaubte Funktion aufgetreten ist.

* Bei DVDs, auf denen manche Titel fur
Wiedergabe-Programmsignale verwendet werden, kénnte die
Wiedergabe ab dem zweiten Titel beginnen, oder solche Titel
kdénnten Ubersprungen werden.

* Bei der Wiedergabe einer zweilagigen CD kénnen die Bilder fir
einen Moment anhalten. Dies geschieht, wenn von der 1. Lage
auf die 2. Lage geschaltet wird. Dies ist keine Fehlfunktion.

* Der Vorgang kann jeweils unterschiedlich sein, wenn Sie
DVDs mit Disc-Meni oder Video-CDs mit PBC oder DivX®-
Videodateien wiedergeben. Einzelheiten dazu finden Sie in
der der Disc beiliegenden Anleitung.

| ABBRUCH UND AUFRUF DER PBC-FUNKTION |
VCD

Kl Legen Sie eine Video-CD ein.

H Dricken Sie die STOP-Taste.

El Driicken Sie die Zifferntasten, um die gewiinschte
Tracknummer einzugeben.

* Die PBC-Funktion wird abgebrochen und die Wiedergabe
der Video-CD startet.

1 Dricken Sie zweimal auf die STOP-Taste und
anschlieBend auf die PLAY-Taste, um die PBC-
Funktion wiederaufzurufen.

* Das Titel-Menu erscheint auf dem Display.

> HDMI-Einstellung >a

Kl Driicken Sie HDMI-Taste an der Frontplatte, um
den HDMI-Ausgabemodus anzuwéhlen.
Bei jedem Driicken der HDMI-Taste &ndert sich der
Ausgabemodus folgendermafen.
* Die HDMI-Anzeige auf der Frontplatte leuchtet auf,
wenn der HDMI-Ausgabemodus eingestellt ist.

HINWEISE:

* Video- und Audiosiagnale kénnten voriibergehend eine Verzerrung
aufweisen, wenn in/aus dem HDMI-Modus umgeschaltet wird.

* Verwenden Sie ein Anzeigegerat mit einem HDMI-kompatiblen Port.

* Die HDMI-Anzeige an der Frontplatte blinkt, wenn Sie den HDMI-
Ausgabemodus anwahlen und dabei kein HDMI-Kabel vorhanden ist.

* Sie kdnnen bei Wiedergabe im HDMI-Ausgabemodus durch
Driicken der DISPLAY-Taste den HDMIAnschluBstatus
Uberprifen (siehe Seite 24).

* Falls das Fernsehgerat nicht mit dem neu gewéhlten
HDMI-Ausgangsmodus kompatibel ist, wird weiterhin
der vor dem Umschalten eingestellte Ausgangsmodus
beibehalten. In diesem Fall wird der neu gewahlte Modus am
Frontplattendisplay angezeigt (siehe Seite 11), wahrend die
tatséchliche Ausgangsauflésung angezeigt wird, indem Sie
die Anzeige auf dem Bildschirm entsprechend dem HINWEIS
FUR HDMI-ANZEIGE auf Seite 24 wéhlen.

* Die gegenwartigen Ausgangssignale fiir den jeweiligen HDMI-
Modus sind von der Kompatibilitat des angeschlossenen
Anzeigegeréats abhangig.

* Der HDMI-Ausgangsmodus kann nicht gewéhit werden, wenn das
Einstellungsmenii auf dem Fernsehbildschirm angezeigt wird.

= Helligkeit des Bedienfeld-Displays >a

Driicken Sie zur Auswahl der gewlinschten
Helligkeit die DIMMER NTSC/PAL-Taste auf dem
Bedienfelddisplay. (HELL, DUNKEL oder AUS)

* Als Werkseinstellung wurde HELL gewéhlt.

HINWEISE:

* Die Helligkeit des Bedienfelddisplays kann im Einstellungs-Men(
eingestellt werden. Einzelheiten dazu finden Sie auf Seite 28.

* Wenn Sie das nachste Mal das Gerét einschalten, ist
die Helligkeit der Bedienfeldanzeige entsprechend den
Einstellungen im Einstellungs-Mend.

| FARBFERNSEHNORM

Wahlen Sie gemaB dem Format des angeschlossenen

Fernsehgerats ein passendes Videosystem.

Stoppen Sie die Wiedergabe.

H Driicken Sie an der Frontplatte die DIMMER NTSC/
PAL-Taste langer als 3 Sekunden.
Das Videosystem wird auf dem Display der
Frontplatte und auf dem Fernsehbildschirm
angezeigt.

PAL

El Driicken Sie innerhalb von 5 Sekunden die
DIMMER NTSC/PAL-Taste, und wéhlen Sie das
gewlinschte Videosystem. Das Videosystem wird
mit jedem Driicken der DIMMER NTSC/PAL-Taste
wie folgt geéndert.

MULTI NTSC

MULTI —_ NTSC —_ PAL

A |

* Wenn die Taste mehr als 5 Sekunden lang nicht berihrt
wird oder andere Tasten gedriickt werden, schaltet das
Gerat in den normalen Status zurlck.

HINWEISE:

* Wenn die Videosystem-Einstellung nicht mit dem
angeschlossenen Fernsehgerat Ubereinstimmt, treten
Verzerrungen des Bildes auf.

» Wenn Sie das Gerét ausschalten, wechselt das
Videosystem wieder zu der im Anzeigemend fur die Option
FARBFERNSEHNORM gewahlten Einstellung (siehe Seite 26).

480P/576P —> 720P —> 1080 —> 1080P—> OFF
A I

480P/576P (Standard):

Videoausgabe aus HDMI OUT Buchse mit 480p/576p.
720P: Videoausgabe aus HDMI OUT Buchse mit 720p.
1080: Videoausgabe aus HDMI OUT Buchse mit 1080i.
1080P: Videoausgabe aus HDMI OUT Buchse mit 1080p.
OFF: Keine Videoausgabe aus dem HDMI OUT Anschluss.

= Allgemeine Merkmale >a

DVD- und DivX°®-Videodateien kobnnen Meniis zum
Navigieren der Disc und Aufrufen von Sonderfunktionen
enthalten. Driicken Sie die entsprechenden Zifferntasten
oder verwenden Sie die Cursortasten (o /v / < /»), um
Ihre Auswahl im Hauptmen( hervorzuheben. Driicken Sie
anschlieBend zur Bestatigung die ENTER-Taste.

—16— DE



WIEDERGABE EINER DISC

HINWEISE:

» Wenn nicht anders angegeben, basieren alle Bedienungen auf der
Verwendung der Fernbedienung. Manche Bedienungen kénnen unter
Verwendung der Meniileiste auf dem Bildschirm durchgeftihrt werden.

« Die Zifferntasten haben im Meni von DivX®-Videodateien
keine Funktion.

= Disc-Menii >a
DVD

Kl Driicken Sie die MENU-Taste.
¢ Das DVD-HauptmenU erscheint.

H Wenn ein Funktionsmerkmal nicht verflgbar ist, konnte
das Symbol auf dem Bildschirm erscheinen.

El Wenn auf der Disc ein Disc-MenU vorhanden ist,
erscheinen Audiosprache, Untertiteloptionen, Kapitel
des Titels und andere Optionen zur Auswahl.

I Driicken Sie die Cursortasten (o / v / /),
um ein Menl-Element auszuwéhlen, und dann die
ENTER-Taste zur Bestatigung der Auswahl.

= Titelmenii >a
DVD

Kl Driicken Sie die TOP MENU-Taste.
¢ Das Titelmen( erscheint.

H Wenn ein Funktionsmerkmal nicht verfligbar ist, konnte
das Symbol auf dem Bildschirm erscheinen.

Kl Driicken Sie die Cursortasten (o / v / /),
um ein MenuU-Element auszuwahlen, und dann die

ENTER-Taste zur Bestatigung der Auswahl.
* Die Wiedergabe beginnt bei dem ausgewaéhiten Titel.

KB Wenn eine Video-CD mit der PBC-Funktion abgespielt
wird, erscheint automatisch das Titelmeni.

H Driicken Sie die Zifferntasten, um den gew(inschten
Titel auszuwahlen.
* Die Wiedergabe beginnt ab dem ausgewahlten Titel.

E Driicken Sie die RETURN-Taste, um zum Titelmen(i zuriickzukehren.

E Driicken Sie zur Auswahl eines Tracks die Cursortasten
(a oder w) und dann die PLAY-Taste oder die ENTER-Taste.

H Driicken Sie die TOP MENU-Taste.

* Das TitelmenU wird eingeblendet.

El Wenn die Datei Gber ein Titelmen verfligt, werden
Audio-Sprache, Untertiteloptionen, Kapitel fiir den
Titel und andere Optionen fir die Auswahl angezeigt.

A Driicken Sie die Cursortasten (A /v / < /p),
um ein MenuU-Element auszuwéhlen, und dann die
ENTER-Taste zur Bestatigung der Auswahl.

|AUFRUF EINES MENUBILDSCHIRMS WAHREND DER WIEDERGABE |

DivX°®
e Driicken Sie die MENU-Taste zum Abrufen des DVD-Hauptmeniis. (DVD)
e Driicken Sie die TOP MENU-Taste zum Abrufen des Titelmen(s.
HINWEISE:

* Die Inhalte der Menls und die betreffenden Meniibedienungen
kénnen sich von Disc zu Disc unterscheiden. Einzelheiten
dazu finden Sie in der der Disc beigefligten Anleitung.

 Wahrend der Wiedergabe einer DivX®-Videodatei oder in
deren Fortsetzungszustand kann ein Menl aufgerufen werden.

> _Standbild / Pause >
| DVD || veD | €D || MP3 || JPEG | WMA |

KB Driicken Sie wahrend der ]
Wiedergabe die STILL/PAUSE-Taste.
* Die Wiedergabe schaltet auf Pause
und der Ton wird ausgeblendet.

B Zur Fortsetzung der Wiedergabe driicken Sie die PLAY-Taste.
HINWEIS:
* Auf DVDs, stellen Sie den STANDBILDMODUS
im Display-Menu auf HALBBILD, falls die Bilder im
Standbildmodus verschwommen sind (siehe Seite 26).

= Fortsetzung >a
| DVD || veD || €D || MP3 |[JPEG | WMA |

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die STOP-Taste.
¢ Die Fortsetzungsmeldung erscheint auf dem Bildschirm.
A Druck_en S|e die PLAY-Taste,
und die Wiedergabe startet LAY arckan,um von rior it dor
ab der Stelle, an der die B0 LA i,
Wiedergabe gestoppt wurde. 2 boghren
* Um die Fortsetzung abzubrechen,
driicken Sie zweimal die STOP-Taste.
HINWEISE:
* Manche Video-CDs mit PBC-Funktionen setzen die
Wiedergabe ab dem Beginn des Tracks fort.
* Bei MP3, JPEG oder WMA wird die Wiedergabe beim
Beginn des gegenwartigen Tracks fortgesetzt.
¢ Die Fortsetzungsinformation bleibt aktiviert, auch wenn
die Stromversorgung ausgeschaltet wird.

= Schnellvorlauf / Schnellriicklauf >a

| DvD | veD || cD || MP3 || WMA || DivX° |

Drucken Sie wahrend der Wiedergabe mehrmals die
Taste <<t oder »» zur Auswahl der gewuinschten
Abspielgeschwindigkeit vorwarts oder riickwarts.

* Bei DVDs variiert die schnelle Vorlauf- oder
Rucklaufgeschwindigkeit je nach Disc. Die annéhernde
Geschwindigkeit ist 1(x2), 2(x8), 3(x20), 4(x50) und 5(x100).

<44 -Taste

Y Y Y Y

»» -Taste

c=)
| | A
e Fir Video-CDs, Audio-CDs, MP3, WMA und DivX® betragt
die ungefahre Geschwindigkeit 1(x2), 2(x8) und 3(x30).
e Fiir Audio-CDs, MP3 und WMA wird der Ton bei
allen Geschwindigkeiten von Schnellvorlauf und
Schnellriicklauf ausgegeben.
H Zur Rickkehr zur normalen Wiedergabe driicken
Sie die PLAY-Taste.
HINWEIS:
* Der Schnellvorlauf oder Schnellriicklauf arbeitet bei
manchen DivX®-Dateien unter Umstanden nicht.

= Zeitlupe vorwirts / Zeitlupe riickwérts <
| DvD || vCD || Divx° |
Driicken Sie wahrend der > Taste
Wiedergabe die STILL/PAUSE-Taste.
H Dricken Sie die Taste <<t oder »-p-.
* Die Zeitlupe beginnt und der Ton wird ~
ausgeblendet.
El Driicken Sie wahrend der
Wiedergabe mehrmals die Taste
<4<« oder »» zur Auswahl einer
gewlinschten Geschwindigkeit.
* Die Zeitlupen-Vorlauf/-Riicklaufgeschwindigkeit variiert je nach Disc.
Die annéhernde Geschwindigkeit ist 1(1/16), 2(1/8) und 3(1/2).
1 Zur Ruckkehr zur normalen Wiedergabe driicken
Sie die PLAY-Taste.
HINWEISE:
* Auf DVDs, stellen Sie den STANDBILDMODUS
im Display-Menu auf HALBBILD, falls die Bilder im
Zeitlupenmodus verschwommen sind (siehe Seite 26).

¢ Bei der Wiedergabe von Video-CDs und Discs mit
DivX®-Dateien ist nur die Zeitlupe vorwarts verfligbar.

<Beispiel: DVD>

~
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EE HELLIGKEIT & <+1»

= Einzelbildwiedergabe >a
KB Dricken Sie wéhrend der o]
Wiedergabe die STILL/
* Die Wiedergabe schaltet auf
Pause und der Ton wird ausgeblendet.
Taste um einen Frame nach vorne bewegt.
El Zum Beenden der Einzelbildwiedergabe drlicken Sie
HINWEIS:
e Auf DVDs, stellen Sie den STANDBILDMODUS
Standbildmodus verschwommen sind (siehe Seite 26).
= Bildbedienung >a
Mit der Bildeinstellungs-Funktion wird die Helligkeit, der
Kontrast, der Farbe, die Gamma-Korrektur und die Schérfe
Kl Driicken Sie wéhrend der
Wiedergabe die MODE-Taste.
im Menu die Cursortasten (A oder v).
El Driicken Sie zur Einstellung der gewiinschten Stufe
*-6,-5,-4,-3,-2,-1,0, +1, +2, +3, +4, +5, +6 kann
ausgewahlt werden.
Sie die RETURN-Taste.
HINWEISE:
* Die Einstellungsanzeige erlischt 10 Sekunden nach der letzten Verwendung.
* Diese Funktion kann nicht wéhrend der Ton-Gesch-windigkeit
* Wenn Sie alle Optionen auf die Standardeinstellungen
zurtickstellen, wahlen Sie in Schritt A die Option ,INITIALISIER*.
| DVD || VCD || JPEG || DivX® |
Diese Funktion gestattet Ihnen die VergréBerung der
Kl Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die ZOOM-Taste.
¢ Die Wiedergabe wird fortgesetzt.
gewinschten Zoom-Faktor auszuwéhlen: x 2, x 4 oder aus.
e Auf Video-CDs, JPEG und DivX® steht nur Zoom x2 zur Verfligung.

| DVD || vCD || DivX® |
PAUSE-Taste.
H Die Disc wird bei jedem Druck der STILL/PAUSE-
die PLAY-Taste.
im Display-Men( auf HALBBILD, falls die Bilder im
| DVD || vCD || DivX°|
des spezifischen Displays eingestellt.
H Driicken Sie zur Umschaltung
die ENTER-Taste oder die Cursortasten (<€ oder p>).
1 Zur Ruckkehr zur normalen Wiedergabe drlcken
* Die Standardeinstellungen fir allen Stufen der Bildbedienug sind auf ,0%.
angewendet werden. Siehe , Ton-Geschwindigkeit* auf dieser Seite.
=< Zoom S
Videobilder und ein Blattern durch diese gezoomten Bilder.
H Driicken Sie mehrmals die ZOOM-Taste, um den
- = R

El Driicken Sie die Cursortasten (o / v / <¢/»), um
das vergr6Berte Bild Uber den Bildschirm zu bewegen.

—-18-—

1 Um den Zoom-Modus zu beenden, driicken Sie die
ZOOM-Taste.

HINWEISE:
* Die Zoomfunktion funktioniert nicht, wahrend das Disc- Menii angezeigt wird.
* Der Zoomfaktor x 4 ist auf manchen Discs nicht verflgbar.
* Der Navigationsbildschirm ist bei JPEG nicht verfugbar.
* Bei einigen JPEG-Dateien kann das eingezoomte Bild

nicht verschoben werden.

= Ton-Geschwindigkeit

h'd

DVD

Steht nur bei Discs zur Verfugung, die im Dolby-Digital-Format
aufgenommen wurden. Die Ton-Geschwindigkeitsfunktion gibt unter
Beibehaltung der Tonqualitat mit einer etwas schnelleren oder
langsameren Geschwindigkeit als bei der normalen Wiedergabe wieder.

Driicken Sie wahrend der
Wiedergabe mehrmals die

MODE-Taste, bis die Ton-
Geschwindigkeitseinstellung angezeigt wird.
* Auf dem Bildschirm wird AUS angezeigt.
H Driicken Sie die ENTER-Taste oder die
Cursortasten (<« oder ), um zwischen b} (x1,3),
J (x0,8) und AUS umzuschalten.
b : Wiedergabe mit dem etwa 0,8-fachen der normalen
Geschwindigkeit.
b>: Wiedergabe mit dem etwa 1,3-fachen der normalen
Geschwindigkeit.
El Zur Ruckkehr zur normalen Wiedergabe driicken Sie
die PLAY-Taste.
HINWEISE:
* Beijedem Driicken der STOP-Taste wird die Einstellung auf AUS geschaltet.
* Wahrend dieser Funktion kénnen Untertitel angezeigt werden.
* Die Bildeinstellung, die Einstellung der Audiosprache und der virtuelle
Surround kann wahrend dieses Modus nicht ge&ndert werden.
* Der virtuelle Surround funktioniert bei diesem Modus nicht.
* Dieses Funktionsmerkmal kénnte an manchen Stellen
der Disc nicht funktionieren.
e Wenn Sie eine digitale Audioverbindung (COAXIAL, OPTICAL oder
HDMI) auswahlen, wird der LPCM-Sound (2 Kanale) ausgegeben.
* Bei Anwendung des digitalen Audioanschlusses ist nur
der Dolby Digital-Ton verfugbar.
* Bei Anwendung der Ton-Geschwindigkeitsfunktion mit Mehrkanal-
Digital-Ausgang wird der Analogausgang auf 2-Kanal festgesetzt.
* Diese Funktion kann nicht verwendet werden, wenn das
Videoformat der eingelegten Disc nicht mit der Einstellung des
Videoausgabeformats dieses Gerats Ubereinstimmt (Wiedergabe
einer NTSC-Disc bei auf PAL gesetzter Option TV TYPE usw.).

= Dia-Show-Modus

JPEG
Sie kdnnen wahrend der Wiedergabe auf den Dia-Show- Modus umschalten.
Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die MODE-Taste einmal.
* Der Dia-Show-Bildschirm erscheint.
* Beim Stoppen der Wiedergabe, im Dateiliste-Bildschirm oder im Bild-CD-
Menibildschirm kann nicht auf den Dia-Show-Modus umgeschaltet werden.
H Driicken Sie die ENTER-Taste.
¢ Der Dia-Show-Bildschirm andert sich.
EINSTIEG/AUSSTIEG: Das Gesamthild erscheint sofort.
AUFBLENDEN/ABBLENDEN:  Das Bild wird langsam ein- und ausgeblendet.
El Dricken Sie zum Beenden die MODE-Taste.

= Titel- / Kapitelsuche >a

| DURCH DIE VERWENDUNG DER SEARCH MODE-TASTEN |

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe
mehrmals die SEARCH MODE-Taste,
bis die Kapitel- oder die Titelsuche-
Anzeige erscheint wird.

A Geben Sie die gewlinschte Kapitel-/
Titelnummer mit den Zifferntasten ein.

i,
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[DURCH DIE VERWENDUNG DER SKIP ¢« »»-TASTEN|

= Zeitpunktsuche >a

Um zum néchsten Kapitel weiterzuschalten, driicken Sie wahrend der
Wiedergabe die SKIP »»1-Taste. Driicken Sie die Taste mehrmals, um
nachfolgende Kapitel zu iberspringen. Driicken Sie die SKIP [4«-Taste,
um zum Beginn des gegenwartigen Kapitels zurlickzuspringen. Driicken
Sie die Taste mehrmals, um zu den vorherigen Kapiteln zu springen.

¢ Die Kapitelnummer wird wéhrend der DVD-Wiedergabe kurz auf
dem Frontplatten-Display angezeigt. Die Tracknummer wird wéhrend
der Wiedergabe einer DivX®-Videodatei dauerhaft angezeigt.

* Falls die SKIP [«¢«- oder ppI-Taste gedriickt wird, wéhrend die
Wiedergabe auf Pause geschaltet ist, bleibt die Wiedergabe
nach dem Sprung zum néchsten Kapitel unterbrochen.

HINWEISE:

* Abhéngig von der Disc, kénnen Sie die Zifferntasten fir die
Suche nach einem bestimmten Kapitel verwendet werden,
indem Sie direkt die Kapitelnummer eingeben. Beachten Sie
die der Disc beigefligten schriftlichen Informationen.

¢ Die SKIP |««- und ppI-Tasten sind deaktiviert, wenn
die Wiedergabe gestoppt wurde.

* Bei Discs ohne Kapitel innerhalb der DVD-Titel kdnnen Sie mit
den SKIP I<«<«- und »P-Tasten zwischen den Titeln wechseln.

= Tracksuche >a
| veD || cD || MP3 | JPEG || WMA || DivX® |

Sie kénnen die Wiedergabe einer Disc auf zwei Arten an
einem bestimmten Track beginnen.

| DURCH DIE VERWENDUNG DER SEARCH MODE-TASTEN |

Kl Dricken Sie die SEARCH

MODE-Taste.

* Die Tracksuche-Anzeige erscheint.

H Wahlen Sie innerhalb von 30 Sekunden mit den

Zifferntasten die gew(linschte Tracknummer.

¢ Bei einer Disc mit weniger als 10 Tracks, geben Sie die
Tracknummer direkt ein.

 Bei Discs mit 10 oder mehr aber weniger als 100 Tracks,
driicken Sie fur die Wiedergabe des Tracks mit einstelliger
Tracknummer zuerst die Zifferntaste 0 und danach die der
Tracknummer entsprechende Zifferntaste (zum Beispiel
mussen Sie die Zifferntasten 0, 3 fir die Wiedergabe des
Tracks mit der Nummer 3 driicken). Um einen Track mit
einer zweistelligen Zahl wiederzugeben, driicken Sie die
Tracknummer.

 Bei Discs mit 100 oder mehr Tracks, driicken Sie fur die
Wiedergabe eines Tracks mit einstelliger oder zweistelliger
Tracknummer zuerst die Zifferntaste 0 und danach die der
Tracknummer entsprechenden Zifferntasten (zum Beispiel
missen Sie die Zifferntasten 0, 0, 3 fur die Wiedergabe
des Tracks mit der Nummer 3 bzw. Die Zifferntasten 0,

2, 6 fur die Wiedergabe des Tracks mit der Nummer 26
driicken). Um einen Track mit einer dreistelligen Zahl
wiederzugeben, driicken Sie die Tracknummer.

¢ Driicken Sie die CLEAR-Taste, um eine etwaig falsche
Eingabe zu |6schen.

HINWEIS:

o Mithilfe der +10-Taste kénnen Sie ebenfalls die Tracksuchanzeige
aufrufen, ausgenommen bei Discs mit weniger als 10 Tracks. Im
Falle einer der letztgenannten Discs kénnen Sie die Tracksuche
mit nur der Taste, die der Tracknummer entspricht, ausflihren.

DURCH DIE VERWENDUNG DER SKIP (<< »»I-TASTEN |

Um zum néchsten Track weiterzuschalten, drlcken Sie wéhrend der
Wiedergabe die SKIP »pI-Taste. Driicken Sie die Taste mehrmals, um
nachfolgende Tracks zu tberspringen. Driicken Sie die SKIP |4«-Taste,
um zum Beginn des gegenwértigen Tracks zuriickzuspringen. Driicken
Sie die Taste mehrmals, um zu dem vorherigen Track zu springen.
* Die Tracknummer wird kurz auf dem Bedienfelddisplay angezeigt.
¢ Falls die SKIP |««- oder »p|-Taste gedriickt wird, wahrend die
Wiedergabe auf Pause geschaltet ist, bleibt die Wiedergabe
nach dem Sprung zum néchsten Track unterbrochen.
HINWEISE:
* Die SKIP ««- und »p{-Tasten stehen nicht zur
Verfligung, wenn die Wiedergabe gestoppt wurde.
» Wenn Sie wahrend der Wiedergabe einer DivX®-Videodatei
SKIP <<, »»| driicken, aber kein Wechsel zum vorherigen/
néachsten Track erfolgt, driicken Sie die MENU-Taste.

-19

| DvD || veD | ¢cD | Divx®|
Drlcken Sie mehrmals die
SEARCH MODE-Taste bis der
Zeitpunktsuche-Bildschirm auf
dem TV-Bildschirm angezeigt wird.
H Waihlen Sie innerhalb von 30 Sekunden mit den
Zifferntasten den gewlinschten Zeitpunkt auf der Disc.
* Die Wiedergabe beginnt ab dem ausgewahlten Zeitpunkt.
* Bei der Zeitpunktsuche wird automatisch eine ,0” angezeigt, wenn
keine Zahl eingegeben werden muss. Wenn beispielsweise die
Gesamtzeit des Titels oder Tracks weniger als 10 minuten betrégt,
wird auf dem Zeitpunktsuche-Bildschirm ,0:0_:_ _“ angezeigt.
El Driicken Sie die CLEAR-Taste zum Loschen einer Fehleingabe.
HINWEIS:
* Die Zeitpunktsuche arbeitet bei manchen DivX°®-Dateien
unter Umstanden nicht.

= Markierungs-Einrichtungsbildschirm <
| DvD || veD || cD |

Durch Markierungen kénnen Sie bevorzugte Stellen einer

Disc wiederfinden.

Driicken Sie wahrend der
Wiedergabe wiederholt die
SEARCH MODE-Taste,
bis der Anzeigebildschirm und die Markierungen
angezeigt werden.

H Driicken Sie die Cursortasten (<€ oder ») zur Auswahl
der Markierungsnummer (1-10), und stellen Sie sicher,
dass, _ _ _"“auf dem Display erscheint.

K1 Wenn die Disc die Stelle erreicht, an die Sie sich
erinnern wollen, drliicken Sie die ENTER-Taste.

e Der Titel oder Track und die abgelaufene
Wiedergabezeit werden auf dem Bildschirm angezeigt.

3 Wenn Sie spater zu der Markierung zurlickkehren
méchten, driicken Sie die SEARCH MODE-Taste wéahrend
der Wiedergabe mehrmal, driicken Sie die Cursortasten
(<€ oder ), um die gewlinschte Markierung auszuwéhlen.
Driicken Sie dann die ENTER-Taste.

H Driicken Sie zum Beenden die SEARCH MODE-
oder die RETURN-Taste.

HINWEISE:

* Ein Offnen des Disc-Ladefachs, ein Ausschalten des
Gerétes oder die Auswahl von AC unter Schritt B und
ein Drucken der ENTER-Taste I6scht alle Markierungen.

* Um eine einzelne Markierung zu I6schen, wahlen Sie
mit den Cursortasten (<€ oder ») die zu léschende
Markierungsnummer und driicken die CLEAR-Taste.

¢ Sie kdnnen bis zu 10 Stellen markieren.

:__ IEeA7A 1:23:45

= Wiederholung >a
* Die REPEAT-Taste steht nur wahrend der Wiedergabe
zur Verfligung.

| TITEL-/KAPITELWIEDERHOLUNG |

Um die Wiederholungsfunktion zu aktivieren, driicken Sie

wéahrend der Wiedergabe die REPEAT-Taste.

* Der Wiederholungsmodus &ndert sich bei jedem Driicken
der Taste wie unten dargestellt.

[ AUS —> [ KAPITEL —> = TITEL

(Wiederholung aus)  (gegenwartiges Kapitel wiederholen)  (gegenwartiges Titel wiederholen)

HINWEISE:
* Die Titel-/Kapitelwiederholung-Einstellung wird beim Umschalten
auf einen anderen Titel oder ein anderes Kapitel geloscht.
* Die Wiedergabewiederholung funktioniert nicht wahrend
der A-B-Wiedergabewiederholung.
* Bei manchen Szenen steht die Titel-/
Kapitelwiederholung nicht zur Verfligung.
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|  TRACK-/GRUPPE-/ALLEWIEDERHOLUNG |

Um die Wiederholungsfunktion zu aktivieren, driicken Sie

wéhrend der Wiedergabe die REPEAT-Taste.

* Der Wiederholungsmodus andert sich bei jedem Driicken
der Taste wie unten dargestellt.

AUS —> TRACK —> ALLE

(Wiederholung aus) (gegenwartiges Track wiederholen) (gesamte Disc wiederholen)

HINWEISE:
* Fur Trackwiederholung, die Einstellung der Wiederholung
wird beim Umschalten zu einem anderen Track geldscht.
¢ Die Wiedergabewiederholung funktioniert nicht wahrend
der A-B-Wiedergabewiederholung.
* Die Wiedergabewiederholung steht wahrend der Wiedergabe
einer Video-CD mit der PBC-Funktion nicht zur Verfugung.

| MP3 | JPEG || WMA || DivX’ |

AUS—> =1 TRACK == GRUPPE—>[=1 ALLE

(Wiederholung aus)  (gegenwartiges (gegenwartiges (gesamte Disc

Track wiederholen) Ordner wiederholen) wiederholen)
M

HINWEISE:

e Fir Track- oder Gruppe-Wiederholung, die Einstellung der
Wiederholung wird geléscht, wenn zu einem anderen Titel,
kapitel, Track, oder einer anderen Gruppe umgeschaltet wird.

« Wenn von einer DivX®-Mediendatei zu einer DivX®-Videodatei
gewechselt wird, wéhrend die Einstellung der Wiederholung
aktiv ist, wird die Wiederholeinstellung deaktiviert.

| A-B-WIEDERHOLUNG
DVD || veD | cD | Divx°®|

KH Driicken Sie die A-B REPEAT-Taste
bei dem gewiinschten Startpunkt. -
. A- erscheint kurz auf dem
Bildschirm.
H Driicken Sie nochmals die A-B REPEAT-
Taste bei dem gewtinschten Endpunkt.
« [=2] A-B erscheint kurz auf dem
Bildschirm und die Wiederholungsfolge beginnt.

El Um die Folge zu verlassen, drlicken
Sie die A-B REPEAT-Taste.

HINWEISE:

e Der A-B-Wiederholabschnitt kann nur innerhalb des aktuellen Titels (fiir
DVDs oder DivX°®-Videodateien) oder des aktuellen Tracks (fiir Video-
CDs, Audio-CDs und Discs mit DivX®-Mediendateien) eingestellt werden.

* Bei manchen Szenen auf DVDs steht die A-B-Wiederholung
nicht zur Verfligung.

* Um den eingestellten A-Punkt zu I6schen, driicken Sie die
CLEAR-Taste.

* Die A-B-Wiedergabewiederholung funktioniert nicht wahrend
der Titel-, Kapitel-, Track-, gruppe oder Gesamt-Wiederholung.

* Die A-B-Wiederholung arbeitet bei manchen DivX®-Dateien
unter Umsté&nden nicht.

>< Programm-Wiedergabe

Mithilfe dieser Funktion kénnen Sie eine gewlinschte Wiedergabereihenfolge

fiir Audio-CD, MP3, JPEG oder WMA programmieren.

[cooA Gesawroossa]

h'd

Kl Driicken Sie die MODE-Taste im
Stopp-Modus.
* Der Programm-Bildschirm erscheint.

H Driicken Sie die Cursortasten
(A oder ¥), um einen Track
auszuwahlen, und dann die
ENTER-Taste.
* Driicken Sie die CLEAR-Taste, um den zuletzt

eingegebenen Track zu I6schen.

El Um die programmierte Wiedergabe zu starten,

dricken Sie die PLAY-Taste.

V

| MP3 || JPEG || WMA |

Driicken Sie die MODE-Taste
im Stopp-Modus.
* Der Programm-Bildschirm erscheint.
HA Driicken Sie zur Auswahl einer
Gruppe die Cursortasten (A oder v)
bund dann die ENTER-Taste.
e Ein Track-Auswahlbildschirm erscheint.
El Driicken Sie zur Auswahl
eines Tracks die Cursortasten
(A oder ¥), und dann die
ENTER-Taste, um dieses Tracks
im Programm zu speichern.
e Driicken Sie die CLEAR-Taste, um den
zuletzt eingegebenen Track zu l6schen. \— —
e Der programmierte Track wird auf der
rechten Bildschirmseite angezeigt.
* Falls das gesamte Programm nicht E

E PROGRAMM

auf einmal am Bildschirm angezeigt

werden kann, erscheint ,w* zum

Umschalten auf die néchste Seite.

* Das Driicken der Cursortaste (<)
zeigt die Ordnerliste der um eine Stufe
héheren Ebene in der Hierarchie an.

3 Um die programmierte Wiedergabe zu starten, drlicken

Sie die PLAY-Taste.

* Driicken Sie die RETURN-Taste wéhrent der
Programm-Bildschirm erscheint, und der Stopp-
Bildschirm zeigt den Programminhalt des Speichers an.

HINWEISE:

* Wenn Sie einmal die STOP-Taste und dann nochmals die
PLAY-Taste driicken, startet Wiedergabe wieder dort, wo die
STOP-Taste gedriickt wurde. (Das Programm wird fortgesetzt.)

* Driicken Sie zweimal die STOP-Taste und dann nochmals
die PLAY-Taste, und die Wiedergabe startet wie normal
wieder ab dem ersten Track. Ihr Programm bleibt weiterhin
gespeichert, bis entweder das Disc-Ladefach geéffnet oder
das Gerat ausgeschaltet wird.

* Es kénnen bis zu 99 Tracks eingegeben werden.

* Um alle Tracks in dem Programm auf einmal zu I6schen, wéhlen
Sie in Schritt B ALLE LOSCH unten an der Liste. Und, ,A-CLEAr
wird in die Frontplatten-Display zu dieser Zeit gezeigt.

* Um den aktuellen Track im Programm zu wiederholen, drlcken
Sie wéhrend der Wiedergabe mehrmals die REPEAT-Taste bis
TRACK angezeigt wird. Um das gesamte Programm zu
wiederholen, driicken Sie wéhrend der Wiedergabe mehrmals
die REPEAT-Taste bis ALLE angezeigt wird.

* Wenn acht oder mehr Tracks in einem Programm
eingerichtet wurden, verwenden Sie die SKIP [«¢«- oder
»p|-Taste um alle Tracks zu sehen.

e Fir die Wahl der Ordner:

—Drlcken Sie die Cursortaste (»), wenn Sie mit der
néchsten Hierarchie fortfahren méchten.

—Druicken Sie die Cursortaste (<), wenn Sie an die
vorhergehende Hierarchie zuruckkehren méchten
(ausgenommen Haupthierarchie).

* Wenn eine Disc eingelegt wird, die gemischt
MP3-, JPEG- und WMA-Dateien enthalt, ist die
Programmierung mit einer Kombination von bis zu 99
MP3-, JPEG- und WMA-Dateien méglich.

* Das Frontplatten-Display blinkte wahrend der
Einstellung der Programmwiedergabe.

= Zufallswiedergabe >a
| CD || MP3 || JPEG || WMA |

Die Titel werden willkiirlich und nicht in der
Originalreihenfolge abgespielt.
Driicken Sie die RANDOM-
Taste im Stopp-Modus.
e Der Zuféllig-Bildschirm erscheint.
H Driicken Sie die PLAY-Taste,
um die Zufallswiedergabe zu
starten.

ZUFALLIG

ZUFALLSPROGRAMM
~ KEINE ANZEIGE

<Beispiel: Audio-CD>
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HINWEISE:

* Um den aktuellen Track in einer Zufallswiedergabeauswahl zur
wiederholen, driicken Sie wahrend der Wiedergabe mehrmals die
REPEAT-Taste bis [=2] TRACK angezeigt wird. Um die gesamte
Zufallswiedergabeauswahl zu wiederholen, driicken Sie wahrend der
Wiedergabe mehrmals die REPEAT-Taste bis [==] ALLE angezeigt wird.

* Wahrend der Zufallswiedergabe kénnen Sie nicht an
dem vorhergehenden Track zurlickkehren.

e Auf einer Disc, die gemischt MP3-, JPEG- und WMA-Dateien
enthéalt, wird die Zufallswiedergabe dieser Dateien durchgefiihrt.

* ,SHUFFLE" wird wahrend der Eirstellung der
zufallswiedergabe auf dem unter Schritt Il

Anwendbare JPEG-Datei

Bemerkungen

Obere Grenze: |, &1y JpEG-Bild, das (iber den

Bidorge | oo xS100 1 Bildschirm hinausreicht, wird
d Unterere Grenze: reduziert, so dass es innerhalb des
39 %32 Punkte Bildschirms angezeigt werden kann.
Anwendbare WMA-Datei Bemerkungen

Abtastfrequenz 48kHz

44 ,1kHz * Diese Frequenzen beziehen sich

auf die WMA-Version 9.

* Stellen Sie sicher, dass die Copyright-

" Bitrate 48-192kbps | Funktion abgeschaltet ist, wenn eine
'>< MP3 / JPEG / WMA-Wiedergabe ><l WMA-Disc vorbereitet wird.
o Wenn der Benutzer versucht, eine nicht
W ne DVD-R/RW oder CD R|/RI\\IIIVP:2 I\/”’:PJESG| ‘;VMA | zu reproduzierende, z. B. mit Kopierschutz
enn eine - oder CD- mi - - oder Typ WMA-Version 9 versehene Datei zu starten, wird das

WMA-Dateien in den DVD-Player eingelegt wird, erscheint
automatisch auf dem Fernsehbildschirm die betreffende Dateiliste.
Auf der Fronttafel wird auch die Anzahl der Tracks angezeigt.

Kl Dricken Sie die Cursortasten (A oder ¥) zur Auswahl
der gewinschten Gruppe (Ordner) oder den Track.

* Um zum vorherigen Bildschirm zurlickzukehren,
dricken Sie die Cursortaste ().

* Wenn eine Gruppe (Ordner) ausgewéhlt ist, driicken Sie
die Cursortaste (») oder die ENTER-Taste, um zum
Track-Auswahlbildschirm umzuschalten. Driicken Sie zur
Auswahl eines Tracks die Cursortasten (a oder ¥) und
dann die PLAY-Taste oder die ENTER-Taste.

» Wenn ein Track ausgewahlt wurde, driicken Sie die PLAY- oder
ENTER-Taste, um mit dem Abspielen von Tracks zu starten. Der
ausgewahlte Track und die nachfolgende Tracks werden abgespielt.

 Fur die Wahl der Ordner:

—Dricken Sie die Cursortaste (»), wenn Sie mit der ndchsten
Hierarchie fortfahren méchten.
— Driicken Sie die Cursortaste (<), wenn Sie an die vorhergehende
Hierarchie zuriickkehren méchten (ausgenommen Haupthierarchie).
¢ Drlicken Sie die TOP MENU-Taste, um zur ersten
Menuauswahl zurtickzukehren.
H Driicken Sie die STOP-Taste, um die Wiedergabe
zu stoppen.
HINWEISE:

* Ordner werden auch als Gruppen; Dateien als Tracks bezeichnet.

* Uber dem Gruppennamen wird das Symbol &l angezeigt.

* Uber MP3-Dateien wird das Symbol Ef angezeigt.

* Uber JPEG-Dateien wird das Symbol & angezeigt.

e Uber WMA-Dateien wird das Symbol il angezeigt.

¢ Es k6nnen maximal 255 Ordner erkannt werden.

* Es kénnen maximal 999 Dateien erkannt werden.

¢ Es kdnnen bis zu 8 Hierarchien erkannt werden.

* Wenn der Track tber den Bereich des Bildschirms reicht,

Verbotssymbol , Deaktiviert" angezeigt.
 Aufnahmen im Mehrkanalformat kénnen
nicht wiedergegeben lassen werden.

Informationen liber MP3-, JPEG- und WMA-Discs

* Dieser DVD-Player kann Bilder und Téne von Daten im
MP3- und JPEG-Format auf DVD-R/RWs oder CD-R/
RWs wiedergeben.

* Eine Datei mit der Erweiterung ,.mp3“ (MP3) wird als MP3-
Datei bezeichnet.

* Eine Datei mit der Erweiterung ,.jpg (JPG)“ oder ,.jpeg
(JPEG)“ wird als JPEG-Datei bezeichnet.

Der DVD-Player kann Bilddateien handhaben, die der
Exif-Spezifikation entsprechen. Exif (Exchangeable Image
File format) ist ein Dateiformat flr den Bilderaustausch, das
vom Interessenverband der Japanese Electronic Industry
Development Association (JEIDA) eingefiihrt wurde.

e Eine Datei mit der Erweiterung ,,wma (WMA)“ wird als
WMA-Datei bezeichnet.

* Dateien mit anderen Erweiterungen als ,.mp3 (MP3)“,
»ipg (JPG)Y, ,.jpeg (JPEG)“ oder ,.wma (WMA)“ werden
im MP3-, JPEG- oder WMA-Menu nicht aufgefuhrt.

* Falls die Datei nicht im MP3-, JPEG- oder WMA-Format
aufgenommen wurden, kénnten Stérungen erzeugt werden,
selbst wenn die Dateierweiterungen entweder auf ,.mp3
(MP3)“, ,.jpg (JPG)“, ,.jpeg (JPEG)“ oder ,.wma (WMA)* lauten.

* Der Name der Gruppe oder des Tracks kann mit bis zu 25
Zeichen angezeigt werden. Nicht erkennbare Buchstaben
werden durch ein Sternchen angezeigt. Die neunte Hierarchie
und noch tiefere Hierarchien kénnen nicht angezeigt werden.

¢ Nicht wiederzugebende Gruppen oder Tracks kénnen je
nach Aufnahmebedingungen wiedergegeben werden.

* Beim Driicken der TOP MENU-Taste wéahrend der Anzeige
einer Dateiliste wird die erste Auswahl hervorgehoben.

erscheint ein Pfeil nach unten ,w* und zeigt damit an, dass der
Benutzer einen weiteren Teil auf der vorherigen Seite ansehen
kann. Die gegenwértige Seitennummer und die Anzahl der Seiten
wird links neben dem Pfeil nach unten ,w* angezeigt.

* Wenn in einer Gruppe keine MP3-, JPEG- oder WMA-Dateien
gefunden werden, wird die Gruppe nicht angezeigt.

* Der DVD-Player kann Daten reproduzieren, die entsprechend ISO
9660 Stufe 1, Stufe 2 oder Joliet auf der Disc aufgezeichnet wurden.

¢ Der DVD-Player kann zudem Discs handhaben, deren
Daten in einer Multisession aufgezeichnet wurden.

* Weitere Einzelheiten zu Aufnahmesystemen finden Sie
in der Bedienungsanleitung fiir das DVD-R/RW- oder
CD-R/RW-Laufwerk oder die Schreibsoftware.

 Fir eine MP3- und WMA-Datei, die VBR (Variable Bit
Rate) aufgezeichnet wurde, zeigt das Gerat vielleicht
nicht die aktuell abgelaufene Zeit an.

Bei diesem Player wird die Verwendung von Dateien empfohlen, die
entsprechend den folgenden Spezifikationen aufgenommen wurden:

Anwendbare MP3-Datei

Bemerkungen

* Es ist verboten, MP3-Sound auf einem
digitalen Geréat aufzuzeichnen, wenn die
Verbindung digital ausgefihrt wird.

44,1kHz
Abtastfrequenz 48kHz

* Empfohlen werden MP3-Dateien, die mit
einer fixierten Bitrate von 32 kbps oder
héher aufgezeichnet wurden.

MPEG1
Typ audio-layer 3

Kodak Picture CD
Der DVD-Player kann auch die auf einer Kodak-Picture-CD
aufgezeichneten JPEG-Dateien wiedergeben. Durch die

Wiedergabe von Picture-CDs kdnnen Sie sich an den Abbildungen

Ihrer Bilder am Fernseher erfreuen.

Dieses Gerat ist mit Version 7.0 von Kodak Picture CD kompatibel.

Details Uiber Kodak-Picture-CDs erfahren Sie in einem Geschaft,
das diesen Entwicklungsservice von Kodak Inc. anbietet.

Wenn Sie eine Kodak Picture-
CD in den DVD-Player einlegen,
erscheint das Kodak Picture

Bilder1 Bilder2 Bilder3

CD-Menii automatisch auf dem

Fernsehbildschirm angezeigt.

e Wenn nicht alle
Mentauswahiméglichkeiten
auf dem Bildschirmbereich L) 1/32 >

angezeigt werden kénnen, wird
S»P1“ unten rechts auf dem

Bilder4 Bilder5 Bilder6é

Aktuelle Tracknummer /Anzahl
aller Tracks

Bildschirm angezeigt und weist

den Benutzer darauf hin, dass er die restlichen Bilder auf
der nachsten Seite ansehen kann. Wenn |4« angezeigt
wird, wird damit bedeutet, dass der Benutzer weitere Teile
auf der vorherigen Seite ansehen kann. Die Tracknummer
des gegenwartig hervorgehobenen Meni-Elements und
die Anzahl der Tracks werden unten in der Mitte des
Bildschirms angezeigt.
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* Wenn unten rechts p®1* angezeigt wird, verwenden Sie bitte die
SKIP pp-Taste, um die néchste Seite anzusehen. Wenn unten
links ,¢<€" angezeigt wird, verwenden Sie bitte die SKIP <«-
Taste, um die vorherige Seite anzusehen.

* Es kann etwas dauern, bis alle Meni-Elemente auf dem
Menubildschirm angezeigt werden.

H Dricken Sie zur Auswahl des wiederzugebenden
Tracks die Cursortasten (A /v / <€/») und dann
die PLAY-Taste oder die ENTER-Taste.

* Wenn eine Kodak-Picture-CD-Datei ausgewahlt wurde,
wird ein Bild vom ausgewahlten Track wiedergegeben
und auf das néchste Bild in der Reihe weitergeschaltet.

El Driicken Sie die STOP-Taste, um die Wiedergabe
zu stoppen.

HINWEISE zu JPEG und zur Kodak-Picture-CD:
¢ Ein Track wird 5 oder 10 Sekunden angezeigt und dann

auf den nachsten Track weitergeschaltet.

* Bei jedem Driicken auf die ANGLE-Taste wird das Bild
wéhrend der Anzeige um 90 Grad im Uhrzeigersinn gedreht.

* Um die GroBe des Wiedergabebildes zu &ndern, driicken
Sie zwei Mal die MODE-Taste. Der Gré3enédnderungsmodus
erscheint dadurch wéhrend der Wiedergabe an der
Oberseite des Fernsehbildschirms. Driicken Sie danach die
Cursortasten (<€ oder ») oder ENTER-Taste, um zwischen
NORMAL (100 %) und KLEIN (95 %) umzuschalten.

* Progressive JPEGs (JPEG-Dateien, die im
progressiven Format abgespeichert wurden) kénnen
auf diesem DVD-Player nicht abgespielt werden.

* Fir die Anzeige von JPEG-Dateien mit hoher Auflésung
wird l&ngere Zeit benotigt.

* Der GroBenanderungsmodus weist vielleicht auf manche Dateien
(z.B. Dateien mit kleiner BildgroBe) keinerlei Wirkung auf.

* Driicken Sie die MENU-Taste im Stopp-Modus.

Das Kodak Picture CD-Men( wird angezeigt.

HINWEISE zu WMA:

* Der DVD-Player kann Daten reproduzieren, die entsprechend
ISO 9660 Stufe 2 mit 31-Zeichen- Dateinamen einschlieB3lich
Interpunktionszeichen aufgenommen wurden. Der Name der
Datei kann bis zu 25 Zeichen lang angezeigt werden.

* Es kénnen maximal 8 Unterordner erkannt werden.

* Es kann auch die Tag-Information von WMA mit
wenigstens 64 Zeichen angezeigt werden.

* Eine Datei mit einer Joliet-Erweiterung im Unicode-
Format bis zu 64 Zeichen kann erkannt werden.

* Dieses Gerat ist fir die Wiedergabe von WMA-Dateien
mit Urheberrecht nicht geeignet.

= DivX®-Wiedergabe >a

Sie kénnen diesen DVD-Player fiir die Wiedergabe auch von DVD-
R/RWs und CD-R/RWs verwenden, die im DivX®-Format bespielt
wurden. Wenn Sie eine DVD-R/RW oder CD-R/ RW einsetzen,

auf der DivX®-Dateien aufgezeichnet sind, wird automatisch eine
Dateiliste auf dem Fernsehbildschirm angezeigt. Dabei wird auch
die Anzahl der Tracks auf der Fronttafel angezeigt.

KB Driicken Sie die Cursortasten (a oder ¥) zur Auswahl|
der gewlinschten Gruppe (Ordner) oder des Track.

e Um zum vorherigen Bildschirm zurlickzukehren,
driicken Sie die Cursortaste («).

e Wenn eine Gruppe (Ordner) ausgewéhlt ist, driicken Sie
die Cursortaste (») oder die ENTER-Taste, um zum
Track-Auswahlbildschirm umzuschalten. Driicken Sie zur
Auswahl eines Tracks die Cursortasten (A oder ¥) und
dann die PLAY-Taste oder die ENTER-Taste.

¢ Wenn ein Track ausgewahlt wurde, driicken Sie die PLAY- oder
ENTER-Taste, um mit dem Abspielen von Tracks zu starten. Der
ausgewdahlite Track und die nachfolgende Tracks werden abgespielt.

¢ Fir die Wahl der Ordner:

—Driicken Sie die Cursortaste (»), wenn Sie mit der
nachsten Hierarchie fortfahren méchten.

—Dricken Sie die Cursortaste (<€), wenn Sie an die
vorhergehende Hierarchie zurlickkehren méchten
(ausgenommen Haupthierarchie).

¢ Driicken Sie die TOP MENU-Taste, um zur ersten
MenUauswahl zurtickzukehren.

H Driicken Sie die STOP-Taste, um die Wiedergabe
zu stoppen.

HINWEISE:

* DivX® ist ein Codec (Komprimierung/Dekomprimierung), mithilfe
dessen die Bilddaten sehr stark komprimiert werden kénnen.
Diese Software kann die Videodaten von praktisch allen Quellen
auf eine GréBe komprimieren, die Uber das Internet versandt
werden kann, ohne dabei die Bildqualitat zu beeintrachtigen.

* Eine Datei mit der Erweiterung ,..avi“ oder ,..divx“
wird als DivX°®-Datei bezeichnet. Alle Dateien mit der
Extension ,.avi“ werden als MPEG4 erkannt.

* Dateien mit einer anderen Extension als ,..avi“ oder
-divx“ werden in dem DivX®-Menii nicht aufgefiihrt. Nicht
abspielbare Gruppen oder Tracks werden jedoch vielleicht
angezeigt, abhangig von den Aufnahmebedingungen.

¢ Auch wenn eine Datei eine Extension von ,.avi oder ,.divx"“ aufweist,
kann diese auf diesem Player nicht abgespielt werden, wenn sie in
einem anderen als dem DivX®-Format aufgezeichnet wurde.

¢ Ordner werden als Gruppen bezeichnet; Dateien
werden dagegen Tracks genannt.

* Ein Symbol [l wird am Beginn des DivX® Datei angezeigt.

* Es kénnen maximal 255 Ordner erkannt werden.

* Es kénnen maximal 999 Dateien erkannt werden.

* Wenn der Track tiber den Bereich des Bildschirms reicht,
erscheint ein Pfeil nach unten ,w* und zeigt damit an, dass der
Benutzer einen weiteren Teil auf der vorherigen Seite ansehen
kann. Die gegenwartige Seitennummer und die Anzahl der
Seiten wird links neben dem Pfeil nach unten ,w* angezeigt.

* Der Name der Gruppe oder des Tracks kann mit bis zu 25
Zeichen angezeigt werden. Nicht erkannte Zeichen werden
durch Asterisken (Sternchen) ersetzt. Die neunte Hierarchie
und noch tiefere Hierarchien kénnen nicht angezeigt werden.

* Sie kbnnen auch in Multi-Session aufgezeichnete Discs wiedergeben.

* Die Wiedergabe wird auf Pause geschaltet, wenn Sie die
Wiedergabeliste wahrend der Wiedergabe anzeigen.

* Es kann einige Zeit dauern, bevor nach dem Einsetzen
der Disc und dem Dricken der PLAY-Taste die Ton-
und Bildsignale ausgegeben werden.

* Falls Sie Dateien wiedergeben, die mit hohen Bitraten
aufgezeichnet wurden, dann kann es manchmal zu
gelegentlichen Unterbrechungen der Bildwiedergabe kommen.

» Obwohl dieser Player auch mit dem DivX®-Logo
versehen ist, kann dieser vielleicht manche Daten nicht
wiedergeben, abhéngig von Disc-Eigenschaften, den
Bitraten, den Audio-Formateinstellungen usw.

* Verwenden Sie die von DivX®, Inc anerkannte Software,
wenn Sie DivX®-Dateien erstellen mochten.

* Wenn Sie Tools oder Hilfsprogramme verwenden,
um DivX®-Dateien herzustellen, lesen Sie zuerst die
entsprechenden Gebrauchsanleitungen durch.

* Eine DivX®-Datei mit einer GroBen von mehr als 2GB
kann nicht wiedergegeben werden.

* Wenn eine grosse DivX®-Datei gewahlt wird, konnte es
eine Weile dauern (manchmal mehr als 20 Sekunden)
bis die Wiedergabe gestartet wird.

* Fir die Erzeugung von DivX®-Dateien auf CD-R/RW wird eine
konstante Bild-Bitrate von 500kbps und 4.000kbps empfohlen.

» Wenn die auf der CD geschriebenen DivX®-Dateien nicht
wiedergebbar sind, schreiben Sie sie erneut auf eine DVD-
Disc und versuchen Sie die Wiedergabe erneut.

* Fur weitere Informationen tber DivX® besuchen Sie
bitte die folgende Webseite: http://www.divx.com

* Wenn Sie eine DVD-R/RW oder CD-R/RW mit DivX°®-
Dateien einlegen, auf der auBerdem MP3-, JPEG- oder
WMA-Dateien vorhanden sind, wird die Bildschirmanzeige
flr Wahl des Wiedergabemediums eingeblendet. Bitte
wahlen Sie Video, und setzen Sie mit Schritt Il fort.

* Driicken Sie im Stopp-Modus die TOP MENU-Taste zum Abrufen
der Bildschirmanzeige fur Wahl des Wiedergabemediums.

* Falls Sie auf der Bildschirmanzeige fir Wahl des
Wiedergabemediums anstelle von Video den Eintrag
Audio & Bilder wahlen, dann kann dieser DVD-Player
auch MP3/JPEG/WMA-Dateien wiedergeben. Fir
weitere Einzelheiten siehe Seite 21.
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Fur diesen Player wird die Verwendung von Dateien empfohlen,
die geman folgender Spezifikationen aufgezeichnet wurden:

Zutreffende DivX°®-Datei Bemerkungen

Die Wiedergabe aller DivX®
Video-Versionen (einschlieBlich

égfjgf I\EJ;:er DivX® 6) erfolgt mit der * Diese werden als MPEG4
AVI-Dateien mit standardmaBigen erkannt.
Wiedergabefunktion fir DivX®-
Mediendateien.
Maximale
BlldgroBe 720 x 480 @SOfpS

(Aufiésung) |20 % 576 @25fps

e Esist verboten, MP3-Sound

Abtastirequenz|gy 1 4ekHz auf einem digitalen Gerét

von Audio aufzuzeichnen, wenn die
Verbindung digital ausgefiihrt wird.
' * Empfohlen werden MP3-
MPEG1 Audio- Layer3 e RS T O
. . Dateien, die mit einer fixierten
Audio-Typ EM';S)I\S.P Et(?1 Audio- Layer2 | gitrate von 32kbps oder hoher
olby Digita aufgezeichnet wurden.
= DivX°® Untertitel >a

Der vom Benutzer erstellte Untertitel kann wahrend der

Wiedergabe der DivX®-Mediendatei angezeigt werden.

Kl Nach Auswahl der DivX®-Mediendatei wird die
UNTERTITELLISTE angezeigt, es sei denn, die
Einstellung fir ,DivX UNTERTITEL" wurde vorher auf
LAUS" gesetzt. Siehe ,Spracheinstellung” auf Seite 26.

UNTERTITELLISTE
me

H Wahlen Sie mit den Cursortasten (A oder v) die
anzuzeigende Erweiterung, und driicken Sie dann die
ENTER-Taste. Es beginnt die Wiedergabe der DivX®-
Mediendatei mit den Untertiteln. Der Untertitel kann nicht
eingeblendet werden, wenn die Einstellung auf ,AUS" steht.
* Wenn es mehr als eins Erweiterungen gibt, erscheint

die Auswahl in der UNTERTITELLISTE.

HINWEISE:

* DivX® kénnen nur angezeigt werden, wenn der Name
auf der DivX® Dateierweiterung der selbe ist.
 Dateien mit anderen Erweiterungen als ,.ASS", ,.ass", ,.SMI*,

,-smi*, ,.SRT*, ,.srt”, ,.SSAY, ,.ssa", ,.SUB", ,.sub", ,.TXT* und

txt“ werden in der UNTERTITELLISTE nicht aufgefhrt.

Dieses Gerat wird nur erkannt, wenn sich die DivX®-Mediendatei

und ihre Untertiteldatei in einem Ordner befinden.

Der Untertitel kann nicht angezeigt werden, wenn die Datei zu groB ist.

Um den Untertitel zu &ndern, beziehen Sie sich auf Seite 25

,Untertitelsprache“, wenn mehrfache Untertitel verfigbar sind.

Untertitel kdnnen nicht angezeigt werden wenn die

Bildschirminformation angezeigt wird.

Wenn ,DivX UNTERTITEL® im SPRACHE Meni auf ,AUS* gesetzt

wurde, wird die UNTERTITELLISTE nicht angezeigt, selbst wenn

Sie eine DivX ®-Mediendatei mit erstellten Untertiteln auswahlen.

* Nicht erkennbare Buchstaben werden durch ein Sternchen angezeigt.

* Die DivX®-Untertitelfunktion ist fiir DivX®-Videodateien wirkungslos.

* Einige Dateien, deren Erweiterungen ,.SUB*, ,.sub®, ,.TXT* und

»IXt* lauten, werden eventuell nicht angezeigt.

l>< Anderung der Bildschirmanzeige ><1
DVD

Durch Dricken der DISPLAY-Taste kénnen Sie die

Informationen Uber die gegenwartige Disc Uberprifen.

KB Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die DISPLAY-Taste.

* Die aktuelle Kapitelnummer/

Gesamtkapitelzahl,
abgelaufene Zeit und Restzeit
des aktuellen Kapitels und
aktueller Wiedergabestatus werden angezeigt.

9/49 0:00:00 -0:03:30 b

H Driicken Sie nochmals die DISPLAY-Taste.
¢ Die aktuelle Titelnummer/Gesamttitelzahl, abgelaufene
Zeit und Restzeit des aktuellen Titels sowie der aktuelle
Wiedergabestatus werden angezeigt.
El Driicken Sie die DISPLAY-Taste um dritten Mal.

* Die Bitrate (die Lesegeschwindigkeit
der aktuellen Videodaten) und der M
aktuelle Wiedergabestatus werden
angezeigt.

* Die aktuelle Wiederholungseinstellung erscheint an der
Anzeigeleiste, wenn die Wiederholungseinstellung aktiviert ist.
(& C: Kapitelwiederholung/ & T: Titelwiederholung/

Ac B: A-B-Wiederholung)

* Falls Sie eine zweischichtige Disc abspielen, dann wird
auch die Schichtnummer (Layer) angezeigt.

(LO: Layer O wird wiedergegeben. L1: Layer 1 wird
wiedergegeben.)
I Driicken Sie nochmals die DISPLAY-Taste.

* Der aktuelle HDMI-Status wird wahrend des HDMI-
Ausgabemodus angezeigt. Siehe HINWEIS FUR HDMI-
ANZEIGE auf Seite 24.

H Driicken Sie zum Beenden die DISPLAY-Taste.

Kl Driicken Sie wéahrend der Wiedergabe die DISPLAY-Taste.

* Die aktuelle Trackummer/Gesamttrackzahl,
abgelaufene Zeit und Restzeit des aktuellen Tracks und
aktueller Wiedergabestatus werden angezeigt.

* Die aktuelle Wiederholungseinstellung erscheint an der
Anzeigeleiste, wenn die Wiederholungseinstellung aktiviert ist.
(& T: Trackwiederholung/c A: Wiederholung aller Tracks/

Ac B: A-B-Wiederholung)
H Driicken Sie nochmals die DISPLAY-Taste.

* Die aktuelle Tracknummer/Gesamttrackzahl, abgelaufene Zeit und Restzeit
der gesamten Disc sowie der aktuelle Wiedergabestatus werden angezeigt.

* Die aktuelle Wiederholungseinstellung erscheint an der
Anzeigeleiste, wenn die Wiederholungseinstellung aktiviert ist.
(& T: Trackwiederholung/c- A: Wiederholung aller Tracks/

Ac B: A-B-Wiederholung)

* Auf Audio CDs, wenn Sie eine Disc in dem
Programmoder Zufallsmodus wiedergeben, dann wird
PROGRAMM (oder ZUFALLIG) angezeigt.

El Driicken Sie nochmals die DISPLAY-Taste.

* Wéhrend der programmierten oder der Zufallswiedergabe wird
jeder Wiedergabestatus angezeigt, wenn Sie die DISPLAY-
Taste driicken. Driicken Sie dann die DISPLAY-Taste.

* Der aktuelle HDMI-Status wird wahrend des HDMI-
Ausgabemodus angezeigt. Siehe HINWEIS FUR HDMI-
ANZEIGE auf Seite 24.

A Driicken Sie zum Beenden die DISPLAY-Taste.

ER TRACK 01 4

Dricken Sie wahrend der

Wiedergabe die DISPLAY-Taste.

* Der Name der gegenwartig
wiederzugebenden Datei wird
angezeigt.

H Driicken Sie nochmals die

DISPLAY-Taste.

* Die aktuelle Track nummer/
Gesamttrackzahl sowie die abgelaufene Zeit (MP3)
werden angezeigt.

* Die aktuelle Wiederholungseinstellung erscheint, wenn
die Wiederholungseinstellung aktiviert ist.

(S T: Trackwiederholung/c A: Wiederholung gesemter
Disc/c G: Gruppe-Wiederholung)

* Wenn Sie eine Disc mit MP3- oder JPEG-Datei in dem
Programm- oder Zufallsmodus wiedergeben, dann wird
PROGRAMM (oder ZUFALLIG) angezeigt.

El Driicken Sie nochmals die DISPLAY-Taste.

» Wéhrend der programmierten oder der Zufallswiedergabe wird, wenn
Sie die DISPLAY-Taste driicken, jeder Wiedergabestatus angezeigt.
Driicken Sie zum Beenden nochmals die DISPLAY-Taste.

* Der aktuelle HDMI-Status wird wahrend des HDMI-
Ausgabemodus angezeigt. Siehe HINWEIS FUR HDMI-
ANZEIGE auf Seite 24.

A Driicken Sie zum Beenden die DISPLAY-Taste.

<Beispiel: MP3>
[i5] 1/36 0:01:15 GT )

23— DE

Deutsch



WIEDERGABE EINER DISC

Kl Driicken Sie wahrend der

Wiedergabe die DISPLAY-Taste.
* Der Name der gegenwartig

wiederzugebenden Datei wird - T
angezeigt.
H Dricken Sie nochmals die
DISPLAY-Taste.
¢ Der gegenwartig — T~
wiederzugebende, auf der
Tag-Information basierende Titelname wird angezeigt.

Kl Dricken Sie die DISPLAY- -
. [ onsTLeRNAME  y]
Taste um dritten Mal. L KONSTLERNAVE
//_\_//

* Der gegenwartig
wiederzugebende, auf der Tag-
Information basierende Kinstlername wird angezeigt.

I Dricken Sie nochmals die —

DISPLAY-Taste.

¢ Die aktuelle Tracknummer/ P
Gesamttrackzahl sowie die ~ — T
abgelaufene Zeit werden angezeigt.

* Die aktuelle Wiederholungseinstellung erscheint, wenn
die Wiederholungseinstellung aktiviert ist.

(c T: Trackwiederholung/c A: Wiederholung gesemter
Disc/c G: Gruppe-Wiederholung)

* Wenn Sie eine Disc in dem Programm- oder
Zufallsmodus wiedergeben, dann wird PROGRAMM
(oder ZUFALLIG) angezeigt.

H Dricken Sie nochmals die DISPLAY-Taste.

» Wahrend der programmierten oder der Zufallswiedergabe wird
jeder Wiedergabestatus angezeigt, wenn Sie die DISPLAY-
Taste driicken. Driicken Sie dann die DISPLAY-Taste.

* Der aktuelle HDMI-Status wird wéhrend des HDMI-
Ausgabemodus angezeigt. Siehe HINWEIS FUR HDMI-
ANZEIGE auf dieser Seite.

A Dricken Sie zum Beenden die DISPLAY-Taste.
HINWEIS:
* Wenn die Datei keine Tag-Information enthalt, wird

NICHT VORHANDEN angezeigt.

H File-Name »

TITELNAME »

Kl Driicken Sie die DISPLAY-Taste.
* Der Name der gegenwartig
wiederzugebenden Datei wird
angezeigt.

H Driicken Sie die DISPLAY-Taste.
* Die aktuelle Track-nummer/
Gesamttrackzahl sowie die
abgelaufene Zeit werden
angezeigt.
¢ Wahrend der Wiedergabe einer DivX°®-Videodatei wird
,~--1--“ fir die abgelaufene/verbleibende Zeit angezeigt.
* Die aktuelle Wiederholungseinstellung erscheint, wenn
die Wiederholungseinstellung aktiviert ist.
DivX®-Mediendatei: (G T: Trackwiederholung/c A:
Wiederholung gesemter Disc/c G:
Gruppe-Wiederholung/Ac B: A-B-
Wiederholung)
(& T: Titelwiederholung/c C:
Kapitelwiederholung/Ac B: A-B-
Wiederholung)

Kl Driicken Sie die DISPLAY-
Taste.

¢ Die aktuelle Kapitelnummer/
Gesamtkapitelzahl,
abgelaufene Zeit und Restzeit des aktuellen Kapitels
und aktueller Wiedergabestatus werden angezeigt.

* Nur wahrend der Wiedergabe einer DivX®-Videodatei
wird diese Bildschirmanzeige angezeigt.

I Driicken Sie die DISPLAY-Taste.

* Die aktuelle Titelnummer/Gesamttitelzahl, abgelaufene
Zeit und Restzeit des aktuellen Titels sowie der aktuelle
Wiedergabestatus werden angezeigt.

 Nur wahrend der Wiedergabe einer DivX®-Videodatei
wird diese Bildschirmanzeige angezeigt.

10/150:01:15 -0:05:56 G.T b

DivX°®-Videodatei:

H Dricken Sie nochmals die DISPLAY-Taste.

* Der aktuelle HDMI-Status wird wahrend des HDMI-
Ausgabemodus angezeigt. Siehe HINWEIS FUR HDMI-
ANZEIGE auf dieser Seite.

[ Driicken Sie zum Beenden die DISPLAY-Taste.
HINWEIS FUR HDMI-ANZEIGE:

¢ Der angezeigte HDMI-Status ist wie folgt:

1. Information tber
Bildausgabe/Bildauflésung

2. Tonausgabeformat

3. Maximale Anzahl von
Audiokanélen die vom
angeschlossenen Gerat akzeptabel sind

= Audiosprache >a

Der DVD-Player ermdglicht Ihnen wahrend der Wiedergabe

einer DVD oder DivX®-Disc die Auswahl einer Audiosprache

(wenn mehrere Sprachoptionen verfigbar sind).

Kl Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die AUDIO-
Taste.

H Dricken Sie mehrmals die AUDIO-Taste zur
Auswahl der gewlinschten Sprache.

[T VIDEQ INFO  : YCbCr/1080i
AUDIO INFO  : BITSTREAM
MAX KANALE : 2ch

H ®,
<DVD> <DivX®>
B eoomowmmns] o075 o
Kom. des Regisseurs

5111 2.FRE Dolby D 3/2.1ch 48k/3

[SXl 2. Dolby D/8 FRE
Kom. des Autors

{111 3.JPN Dolby D 3/2.1ch 48Kk/3

[l s mMP3/8 SPA
Kom. der Schauspieler

* FUr DivX® sind verschiedene Audio-Tag-Informationen
vorhanden. Nachfolgend finden Sie einige Beispiele.
<Beispiele>
Kom. des Regisseurs: Aufgenommener Audio-
Kommentar des Filmregisseurs.
Aufgenommener Audio-
Kommentar des Filmautors.
Kom. der Schauspieler: Aufgenommener
Audio-Kommentar der
Filmschauspieler.

Kom. des Autors:

Usw.
HINWEISE:

* Der Sound-Modus kann wéhrend der Wiedergabe von
Discs mit doppeltem Sound nicht gedndert werden.

* Manche Discs ermdglichen die Anderung der Audio-
Spracheinstellung auf dem Disc-Menu. (Die Bedienung
variiert je nach Disc. Beachten Sie die der Disc
beigefuigten schriftlichen Informationen.)

* Driicken der Taste AUDIO konnte bei manchen DVDs
mit mehreren Audio-Sprachen nicht funktionieren
(z. B. bei DVDs, welche die Anderung der Audio-
Spracheinstellung auf dem Disc-Menu ermdglichen).

¢ Wenn Sie eine Sprache auswahlen, die einen
dreistelligen Sprachcode besitzt, wird dieser Code
bei jedem Umschalten der Audio-Spracheinstellung
angezeigt. Bei der Auswahl einer anderen Sprache wird
L, angezeigt (siehe Seite 29).

* Eine Auswahl der Audiosprache kann wéhrend der Ton-
Geschwindigkeit der DVD nicht vorgenommen werden
(siehe Seite 18).

¢ Der DTS-Sound wird nur Uber die digitalen Audio-
Ausgénge ausgegeben.

* Wenn die Disc keine Audio enthélt, wird NICHT
VORHANDEN angezeigt.

¢ Wenn die DivX®-Datei Uber keine Audio-Tag-
Informationen verfugt, wird kein Audio-Tag angezeigt.
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= Untertitelsprache >a

Der DVD-Player ermdéglicht Ihnen wahrend der
Wiedergabe einer DVD oder DivX®-Disc die Auswahl einer
Untertitelsprache (wenn mehrere Sprachoptionen verfugbar
sind).
Kl Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die
SUBTITLE-Taste.
H Driicken Sie zur Auswahl der gewiinschten
Untertitelsprache mehrmals die SUBTITLE-Taste.
* Die ausgewahlte Sprache wird an der Anzeigeleiste
oben am Bildschirm angezeigt.
* Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die
Cursortasten (<« oder »), um die Untertitel an- oder

auszuschalten.
<DVD> <DivX®>
s o
Letterbox
v v
W
Breitbildschirm
v v
L] [ J
[ ] [ ]
[
v v

« Fur DivX® sind verschiedene Untertitel-Tag-
Informationen vorhanden. Nachfolgend finden Sie
einige Beispiele.

<Beispiele>
Letterbox: Untertitel fur die Letterbox-Version des

Films.

Breitbildschirm: Untertitel fur die Breitbildschirm-

Version des Films.
Kinder: Untertitel fur Kinder.
usw.

Kl Um die Untertitel auszuschalten, driicken Sie

mehrmals die SUBTITLE-Taste, bis AUS erscheint.

HINWEISE:

* Manche Discs ermdglichen keine Einstellung der
Untertitelprache im Discmenu. (Die Bedienung variiert
je nach Disc. Beachten Sie die der Disc beigefligten
schriftlichen Informationen.)

* Das Driicken der SUBTITLE-Taste konnte bei
manchen DVDs mit mehreren Untertitelsprachen
nicht funktionieren (beispielsweise bei DVDs, welche
die Einstellung der Untertitelsprache im Disc-Menu
ermoglichen).

¢ Falls die gewlinschte Sprache nach mehrmaligem
Driicken der SUBTITLE-Taste nicht angezeigt wird, ist
diese Sprache auf der Disc nicht vorhanden.

¢ Wenn Sie eine Sprache auswahlen, die einen 3-
stelligen Sprachcode besitzt, wird dieser Code bei
jedem Umschalten der Untertitel-Spracheinstellung
angezeigt. Bei der Auswahl einer anderen Sprache wird
,~— angezeigt (siehe Seite 29).

* Wenn die Disc keine Untertitelsprachen enthalt, wird
NICHT VORHANDEN angezeigt.

« Bei Discs mit DivX®-Dateien erscheint nur die Nummer
der Untertitelsprache auf der Bildschirmanzeige.

* Wenn die DivX°®-Datei tber keine Untertitel-Tag-
Informationen verfligt, wird kein Untertitel-Tag
angezeigt.

= Kamerawinkel >a
DVD

Manche DVD-Discs enthalten Szenen, die gleichzeitig aus

verschiedenen Kamerawinkeln aufgenommen wurden. Sie

kénnen den Kamerawinkel &ndern, wenn das Symbol ((Z;)

auf dem Bildschirm erscheint.

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die ANGLE-Taste.
* Der ausgewahlte Kamerawinkel wird an der

Anzeigeleiste oben am Bildschirm angezeigt.

H Driicken Sie zur Auswahl des gewlinschten

Kamerawinkels mehrmals die ANGLE-Taste.

2 1/8

(-

lu—l — Wikl

HINWEIS:
* Wenn im anderen Menu fir KAMERAWINKEL die
Einstellung AUS gewahlt wurde, wird das Symbol (%)
nicht angezeigt (siehe Seite 28).

= Virtual Surround >a
| pvD || veD | cD || MP3 || WMA |

Sie kénnen einen virtuellen Stereo-Raumklang Uber das

vorhandene 2-Kanal-Stereosystem genief3en.

Dricken Sie wahrend der
Wiedergabe die MODE-Taste
wiederholt, bis die virtuelle
Surround-Einstellung angezeigt wird.

H Dricken Sie die ENTER-Taste, um 1 (Naturlicher
Effekt), 2 (Verstarkter Effekt) oder AUS einzustellen.

El Driicken Sie die RETURN-Taste, um den Modus zu beenden.

HINWEISE:

* Wéhlen Sie Virtual Surround AUS oder senken Sie die
Lautstarke, wenn der Klang verzerrt ist.

* Der virtuelle Surround-Sound kommt nicht zur Wirkung, wenn
der Soundmodus auf etwas anderes als STEREO eingestellt
wurde (nur bei der Audio-CD- oder Video-CD-Wiedergabe).

¢ Diese Funktion kann bei der Ton-Geschwindigkeitsfunktion
nicht verwendet werden (siehe Seite 18).

= Stereo-Modus >a

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe mehrmals die AUDIO-

Taste, um einen gewiinschte Sound-Modus verwahlen.
STEREO - Sowohl der rechte als auch der linke Kanal ist aktiv (stereo)

L-ch - Nur der linke Kanal ist aktiv
R-ch - Nur der rechte Kanal ist aktiv

<—— Sowohl der rechte als auch der
linke Kanal ist aktiv (stereo).

v
= <€ Nur der linke Kanal ist aktiv.
v
[T Aech <—— Nur der rechte Kanal ist aktiv.

HINWEIS:
* Der Stereo-Modus wird wahrend der Wiedergabe von
DTS CD nicht geandert.
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Im Setup-Men(i stehen der QUICK-, der CUSTOM- und INITIALIZE-Modus zur Verfiigung (siehe Seiten 26-29).
Der QUICK-Modus besteht aus Eintrédgen, deren Einstellungsmenis héufig verwendet werden und die durch
eine ‘QUICK -Markierung gekennzeichnet sind. In dem CUSTOM-Modus kénnen Sie alle Einstellungen ausfihren.

= Spracheinstellung >a

Sprachoptionen kénnen je nach DVDs oder DivX® Untertitel

aufgenommen in Scheiben unterschiedlich sein.

Kl Driicken Sie im Stopp-Modus die SETUP-Taste.

H Driicken Sie zur Auswahl von CUSTOM die
Cursortasten (<€ oder »), und dann die ENTER-Taste.
* Der CUSTOM-Modus erscheint.

El Driicken Sie zur Auswahl um

SPRACHE die Cursortasten

(<€ oder ), und dann zur

Bestatigung die ENTER-Taste.

A Driicken Sie zur Auswahl einer

Gruppe die Cursortasten

(A oder wv) bund dann die ENTER-Taste.

DIALOGE (Standard: ORIGINAL)
e Zur Einstellung der Audio-Sprache.
UNTERTITEL (Standard: AUS)
e Zur Einstellung der Untertitel-Sprache.
DISC. MENU (Standard: ENGLISCH)
* Stellt die Sprache fir DVD-Meni und Titelmend (fr DivX®) ein.
OSD (Standard: ENGLISH) QUICK
* Einstellen der Sprache fur die Bildschirmanzeige.
DivX UNTERTITEL (Standard: AUS)

* Legt die DivX® Untertitelsprache fest.

H Driicken Sie zur Auswahl einer Sprache die

Cursortasten (a oder v), und dann die ENTER-Taste.

* Wenn Sie auf dem Bildschirm DIALOGE, UNTERTITEL
oder DISC MENU die Option ANDERE auswahlen,
geben Sie den vierstelligen Code der gewlinschten
Sprache ein (siehe Sprachencodeliste auf Seite 29).

* Es kénnen nur die von der Disc unterstitzten Sprachen
ausgewahlt werden.

* Wenn Sie fur DivX UNTERTITEL russische oder
bulgarische Untertitel anzeigen méchten, kdnnen Sie
,RUSSISCH1“ oder ,RUSSISCH2“ wahlen; dies hangt
vom Typ der Untertiteldateien ab.

IA Driicken Sie zum Beenden die SETUP-Taste.
HINWEIS:

* Die Spracheinstellung fiir DIALOGE und UNTERTITEL
steht nicht bei allen Discs zur Verfligung. Verwenden
Sie dann die AUDIO- und SUBTITLE-Tasten.
Einzelheiten dazu finden Sie auf Seiten 24 und 25.

= Display-Einstellung >a

Bestimmte Aspekte der DVD-Anzeigebildschirme, Standbildmodus,
Progressive- und HDMI-stellung kénnen gedndert werden.
Kl Dricken Sie im Stopp-Modus die SETUP-Taste.
H Driicken Sie zur Auswahl von CUSTOM die
Cursortasten (< oder »), und dann die ENTER-Taste.
¢ Der CUSTOM-Modus erscheint.
Kl Driicken Sie zur Auswahl um
ANZEIGE die Cursortasten
(<€ oder ), und dann zur
Bestatigung die ENTER-Taste.
I Driicken Sie zur Auswahl einer D e
Menii-Elemente die Cursortasten
(4 oder ¥), und dann die ENTER-Taste.
BILDFORMAT (Standard: 4:3 LETTER BOX) QUICK
¢ Driicken Sie die Cursortasten
(A oder w), um einen Eintrag
auszuwahlen, und dann die
ENTER-Taste.
¢ Wahlen Sie 4:3 LETTER BOX.
Schwarze Balken kénnen
vielleicht an der Ober- und
Unterseite des Bildschirms
erscheinen, abhéngig von dem Seitenverhéltnis des
TV-Gerates.

ENGLISCH
DEUTSCH

0sD
DVXUNTERTITEL  AUS

ANZEIGE
BILDFORMAT ] 43LETTERBOK

for-Jim f ] o

43 PAN & SCAN
16:9 BREIT
43 SQUEEZE

* Wenn Sie 4:3 PAN & SCAN wahlen, wird ein Vollbild
angezeigt, wobei beide Seiten beschnitten sind.

* Wahlen Sie 16:9 BREIT, wenn ein Widescreen-
Fernseher an den DVD-Player angeschlossen ist.

» Wahlen Sie 4:3 SQUEEZE, wenn der Fernseherbilschirm bei 16:9
BREIT horizontal zu groB ist und wenn es mit den Reglern des
Fernsehers nicht méglich ist, das Bildschirmformat einzustellen.

STANDBILDMODUS (Standard: AUTO)

* Driicken Sie die Cursortasten
(A oder w) fir eine Menuiauswahl
aus den Optionen (AUTO,
HALBBILD oder VOLLBILD) und
dann die ENTER-Taste.

* Diese Funktion gestattet Ihnen die
Einstellung der Bildauflésung und
der Bildqualitat im Standbildmodus.

e Ein individuelles Bild am Fernsehbildschirm wird als
4VOLLBILD" bezeichnet, das aus zwei separaten Bilder,
den so genannten ,HALBBILD", besteht. Manche Bilder
kénnen aufgrund ihrer Eigenschaften im Standbildmodus
bei Einstellung AUTO unscharf erscheinen.

* AUTO: Die optimale Einstellung fir die Auflésung
(VOLLBILD oder HALBBILD) wird automatisch gewahlt,
und zwar anhand der Datencharakteristik der Bilder.

* HALBBILD: Wahlen Sie HALBBILD, wenn bei
Einstellung AUTO die Bilder instabil erscheinen. Mit der
Einstellung HALBBILD werden die Bilder stabilisiert,
wenn auch die Bildqualitat aufgrund der begrenzten
Datenmenge verschlechtert wird (Grobzeichnung).

e VOLLBILD: Wéhlen Sie VOLLBILD, um relativ
bewegungslose Bilder mit hoher Auflésung anzuzeigen.
Die Einstellung VOLLBILD verbessert die Bildqualitat,
obwohl es aufgrund der gleichzeitigen Ausgabe von
Daten fur zwei Halbbilder zu Instabilitdt kommen kann.

FARBFERNSEHNORM (Standard: MULTI)
* Wahlen Sie durch Driicken der
-] E | RloE o

Cursortasten (A oder v) eine

Einstellung, und driicken Sie dann

FARBFERNSEANGAM

die ENTER-Taste.
» Wahlen Sie eine der Videosystem-

Einstellungen MULTI, NTSC oder PAL.
* NTSC: Wahlen Sie diese Einstellung,
wenn das Videoformat lhres
Fernsehers NTSC lautet. Wenn NTSC ausgewahlt
wurde, ist das Ausgabeformat fest auf NTSC eingestellt.
Wahlen Sie diese Einstellung, wenn das Videoformat
lhres Fernsehers PAL lautet. Wenn PAL ausgewahlt
wurde, ist das Ausgabeformat fest auf PAL eingestellt.

* MULTI: Wéhlt automatisch das passende Videoausgabesystem

(PAL/NTSC) gemé&B Format der eingelegten Disc.

- Fir mit dem NTSC-System aufgezeichnete Discs wird ein
NTSC-Signal ausgegeben, und Bilder der Discs kénnen auf
einem NTSC- oder Multisystemfernseher betrachtet werden.

- Fur mit dem PAL-System aufgezeichnete Discs wird ein
PAL-Signal ausgegeben, und Bilder der Discs kénnen auf
einem PAL-Fernseher betrachtet werden.

HINWEISE:

e Wenn das Netzkabel getrennt wird, wahrend das Gerét
eingeschaltet ist, wird das Videoformat des Startbildschirms
geandert. Um das Format beizubehalten, schalten Sie das
Gerat aus, bevor Sie das Netzkabel abziehen.

» Wenn das Videoformat lhres Fernsehgerétes nicht mit der
Einstellung flir FARBFERNSEHNORM (bereinstimmt, wird
das Bild der Bildschirmanzeige verzerrt oder iiberhaupt nicht
angezeigt. Um die Bildschirmanzeige wiederherzustellen, wahlen
Sie das entsprechende System mit der DIMMER NTSC/PAL-Taste
an der Frontplatte. Sieche FARBFERNSEHNORM auf Seite 16.

e Fur Kunden mit NTSC-Fernsehgeraten:

Wird das Gerét zum ersten Mal eingeschaltet (der

Standardwert ist MULTI), wird der Startbildschirm im PAL-

System angezeigt. Obwohl das Bild daher verzerrt wird,

handelt es sich nicht um eine fehlerhafte Funktion.

(Das Videoformat wird in das NTSC-System umgewandelt,

nachdem einmal eine NTSC-Disc wiedergegeben wurde.)

* PAL:
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VIDEO AUS (Standard: SCART)
e Driicken Sie die Cursortasten
(a oder w) fur eine Mentauswahl
aus den Optionen (SCART,
KOMPONENTEN INTERLACE oder
KOMPONENTEN PROGRESSIVE)
und dann die ENTER-Taste.
¢ Diese Einstellung kommt zu Wirkung, wenn Sie den
Einstellbildschirm mit dem Driicken der SETUP-Taste verlassen.
e Wenn der VIDEO AUS auf KOMPONENTEN PROGRESSIVE
eingestellt wurde, wird P.SCAN auf dem Bedienfelddisplay
des DVD-Players angezeigt, nachdem Sie den
Einstellbildschirm verlassen haben.
o Auf Seite 12 finden Sie weitere Einzelheiten.
PROG. MODE (Standard: AUTO1)
* Driicken Sie die Cursortasten

KOMPONENTEN PROGRESSIVE

(A oder w) fUr eine Menliauswahl )
aus den Optionen (AUTO1,
AUTO?2 oder VIDEO) und dann vioeo

die ENTER-Taste.

» Mithilfe dieser Funktion kénnen
Sie abhangig vom Basismaterial (Video oder Film)
der aufgenommenen DVD-Bilder die Bildausgabe
wahlen, wenn VIDEO AUS auf KOMPONENTEN
PROGRESSIVE gesetzt wurde.

* AUTO1: Wahlt abhéngig von den Informationen des
Datenstroms automatisch die beste Bildausgabe
(AUTO2 oder VIDEO).

* AUTO2: Eine Kombination des oberen und unteren
Felds wird als Einzelbild ausgegeben.

* VIDEO: Entweder das obere oder untere Feld wird als
Einzelbild ausgegeben.

HDMI FARBRAUM (Standard: YCbCr)

¢ Wéhlen Sie einen HDMI-Ausgabemodus
zwischen YCbCr und RGB. e | 2Rl o

* Wenn das angeschlossene Gerat
mit dem YCbCr nicht kompatibel ist,
wird das HDMI-Signal ungeachtet der
Einstellung als RGB ausgegeben.

HDMI UMFANG (Standard: NORMAL)

e Wahlen Sie einen HDMI-Bildmodus  ————
zwischen NORMAL und ERWEITERT.

e Wahlen Sie ERWEITERT, wenn
der Schwarz-Weiss-Kontrast nicht
klar ist.

* Diese Einstellung ist nur fir eine
HDMI- und RGB-Ausgabe wirksam.

HE Zum Beenden und Aktivierung der neuen Einstellungen
driicken Sie die SETUP-Taste.
HINWEISE:

e Stellen Sie sicher, dass Sie die SETUP-Taste driicken,
anderenfalls funktioniert die Einstellung nicht.

* Wenn Sie die Einstellung fiir VIDEO AUS andern (SCART,
KOMPONENTEN INTERLACE oder KOMPONENTEN
PROGRESSIVE), schlieBen Sie das Kabel an eine Video-
Buchse oder eine S-Video-Buchse am Fernseher an. Wenn die
Einstellung beispielweise auf SCART geéndert wird, wahrend
die Komponenten- Video-Buchsen am TV-Gerat angeschlossen
sind, kénnte ein verzerrtes Videosignal ausgegeben werden.

= Audio-Einstellung >a

Sie kénen die geeigneten Audio-Einstellungen wéahlen. Diese
nur wéhrend der Wiedergabe von DVD-Discs wirksam ist.
Kl Driicken Sie im Stopp-Modus die SETUP-Taste.
H Driicken Sie zur Auswahl von CUSTOM die

Cursortasten (<€ oder »), und dann die ENTER-Taste.
¢ Der CUSTOM-Modus erscheint.

K Driicken Sie zur Auswahl um
AUDIO die Cursortasten
(<€ oder ), und dann zur
Bestatigung die ENTER-Taste.

BILDFORMAT  43LETTERBOK

HDMI FARBRAUM  YCbC:

v
[HOMI UMFANG ] NORMAL

AUS
BITSTREAM
BITSTREAM

I Driicken Sie die Cursortasten o
(A oder w), um einen Eintrag
auszuwahlen, und dann die
ENTER-Taste.

)

DRC (Dynamic Range Control)
SouFE

(Standard: AN)

* Die DRC-Funktion komprimiert
den Dynamikbereich.

* Die DRC-Funktion steht nur
bei Discs zur Verfligung,
die im Dolby Digital-Format
aufgenommen wurden.

LPCM (Standard: AUS)

e Stellen Sie die Einstellung auf AN,
wenn die Ausgabe mit 48kHz erfolgt.

* Diese Funktion ist nur bei der
Digitalausgabe einer mit 96kHz
aufgenommenen Disc verfugbar.

* Diese Funktion ist fir eine HDMI-
Tonausgabe unwirksam.

Wiedergeben einer Disc mit Urheberschutz

* Der Ton wird auf 48kHz herabgetastet, selbst wenn Sie
AUS einstellen.

DOLBY DIGITAL (Standard: BITSTREAM) QUICK

* Stellen Sie die Einstellung auf
BITSTREAM ein, wenn der o] = |l o
Player an einen Dolby-Digital-
Decoder angeschlossen ist.

* Diese Funktion wirkt nur fur
Anschliisse COAXIAL, OPTICAL
und HDMI.

BITSTREAM: Ausgabe mit Dolby Digital.

* Bei einem HDMI-Anschluss, im Falle dass
das angeschlossene Gerat mit Dolby Digital-
BITSTREAM nicht kompatibel ist, werden Signale
als PCM ausgegeben ungeachtet der Einstellung.

PCM: Konvertieren von Dolby Digital zu PCM.

DTS (Standard: BITSTREAM) QUICK
* Stellen Sie die Einstellung auf
BITSTREAM ein, wenn das
Gerat an einen DTS-Decoder
angeschlossen ist.
BITSTREAM: Ausgeben von DTS-
Sound.
 Fur HDMI-Verbindungen gilt,
Wenn das angeschlossene
Gerat nicht mit dem DTS-Bitstream kompatibel ist,
werden die Signale unabhéngig von der Einstellung
nicht ausgegeben.
AUS: Es wird kein DTS-Sound ausgegeben.
* Der DTS-Sound wird nur Uber die digitalen Audio-
Ausgange ausgegeben.
MPEG (Standard: PCM) QUICK
* Stellen Sie die Einstellung auf
BITSTREAM ein, wenn das
Gerat an einen MPEG-Decoder
angeschlossen ist.
BITSTREAM: Ausgeben von oo
MPEG-Sound. o
* Bei einem HDMI-
Anschluss, im Falle dass
das angeschlossene Gerat mit MPEG-Ton
nicht kompatibel ist, werden Signale als PCM
ausgegeben ungeachtet der Einstellung.
PCM :Konvertieren von MPEG-Ton zu PCM.
AUDIO MODE (Standard: HDMI) ]
* Stellen Sie HDMI ein, wenn Sie o e Rl o
HDMI-Ton ausgeben.
e Stellen Sie ANALOG ein, wenn
Sie keinen HDMI-Ton ausgeben.

DOLBY DIGITAL ~ BITSTREAM
DTS BITSTREAM

MPEG PO
AUDIOMODE ~ HDMI

BITSTREAM

MPEG PCM
AUDIOMODE ~ HDMI

ot As
aSTREAM
51 BTSThEAM
e W
AAUDIO MODE HOMI

MPEG PCM
AUDIOMODE ~ HDMI

LPCM AUS
DOLBY DIGITAL ~ BITSTREAM
TS BITSTREAM

MPEG PO
[AUDIO MODE ] HDMI

H Driicken Sie zum Beenden die
SETUP-Taste.

= Kindersicherung >a

Mithilfe der Kindersicherung kénnen Sie den Zugriff auf
Programme begrenzen, sodass lhre Kinder niemals
ungeeignetes DVD-Material betrachten kénnen. Zugriff auf
die Einstellung der Kindersicherung haben Sie Uber ein
vierstelliges Passwort.
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DVD-EINRICHTUNG

| EINSTUFEN

= Andere-Einstellung

S

Uber die Einstufung kénnen Sie den Zugriff auf gewisse
Programme begrenzen. Die Wiedergabe der Disc stoppt,
wenn die Einstufung der Disc den von Ihnen gesetzten
Grenzwert Ubersteigt.

Kl Driicken Sie im Stopp-Modus die SETUP-Taste.

H Driicken Sie zur Auswahl von CUSTOM die
Cursortasten (<« oder »), und dann die ENTER-
Taste.

El Driicken Sie zur Auswahl um
SICHERUNG die Cursortasten
(<€ oder »), und dann zur
Bestatigung die ENTER-Taste.

I Dricken Sie die Numeric zur
Eingabe lhres vierstelligen
Passwortes.
¢ Wenn Sie dies beim ersten Mal durchflihren, geben Sie mit

den Numeric eine vierstellige Zahl (auBer 4737) ein und
driicken Sie dann die ENTER-Taste. Diese eingegebene
Zahl wird ab der zweiten Eingabe als Passwort verwendet.
Notieren Sie Ihr Passwort, falls Sie es vergessen.

* Wenn Sie |hr Passwort vergessen haben, geben Sie bitte
4,7, 3,7 ein. Das Originalpasswort wird geléscht und das
einstufem ALLE eingestellt. Geben Sie Ihr vierstelliges
Passwort ein und driicken Sie die ENTER-Taste.

H Dricken Sie zur Auswahlvon ————
EINSTUFEN die Cursortasten o @ |25 o
(a oder w), und dann die ——
ENTER-Taste.

PASSWORTANDERN

[ Dricken Sie die Cursortasten )

(A oder ¥), um die gewiinschte -] E R loE o

Stufe auszuwahlen, und dann e ——

die ENTER-Taste.
Driicken Sie zum Beenden die

SETUP-Taste. S ——
HINWEISE:

* Diese Funktion arbeitet bei manchen DVDs unter
Umstanden nicht. Stellen Sie sicher, dass die
SICHERUNG so arbeitet, wie Sie sie eingestellt haben.

» Eventuell aktivierte Fortsetzungsinformationen werden
geloscht, wenn Sie die Stufe der Kindersicherung &ndern.

Zur Anderung des Passwortes:

1) Folgen Sie den Schritten il bis E oben.

2) Dricken Sie die Cursortasten (a oder ¥) zur Auswahl
von PASSWORTANDERN und dann die ENTER-Taste.

3) Geben Sie ein neues vierstelliges Passwort ein und
dricken Sie die ENTER-Taste.

4) Dricken Sie zum Beenden die SETUP-Taste.

|WENN SIE DAS PASSWORT VERGESSEN HABEN

Kl Driicken Sie unter Schritt E1 die Zahlen 4, 7, 3, 7.
* Das Kennwort wird entfernt, und die Klassifizierung
wird auf ALLE eingestellt.

K Wiederholen Sie die Schritte IE1 bis I, um die
Kindersicherung wieder herzustellen.

| SICHERUNGSSTUFEN
e ALLE
Die Kindersicherung ist aufgehoben.
8

DVD-Software beliebiger Einstufung (Erwachsene/
allgemein/Kinder) kann wiedergegeben werden.

* 7 bis 2
Nur DVD-Software fir eine allgemeine Verwendung
und fur Kinder kann wiedergegeben werden.

L]
1
Nur fir Kinder vorgesehene DVD-Software kann
wiedergegeben werden, und die Wiedergabe von fiir
Erwachsene und fur eine allgemeine Verwendung
vorgesehene DVD-Software ist nicht gestattet.

28—

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Verfligbarkeit des
Winkelpiktogramms, die Abschaltautomatik, die Helligkeit
des Frontplatten-Displays am Player und den Diashow-
Modus anpassen sowie den DivX®-Registriercode abrufen.
Kl Driicken Sie im Stopp-Modus die SETUP-Taste.
H Driicken Sie zur Auswahl von CUSTOM die

Cursortasten (<€ oder »-), und dann die ENTER-Taste.
* Der CUSTOM-Modus erscheint.

Kl Driicken Sie zur Auswahl um
ANDERE die Cursortasten
(<€ oder »), und dann zur
Bestatigung die ENTER-Taste.

A Driicken Sie zur Auswahl einer
Gruppe die Cursortasten (a oder v)
bund dann die ENTER-Taste.

KAMERAWINKEL (Standard: AN)
* Driicken Sie mehrmals die

ENTER-Taste, um den
KAMERAWINKEL auf AN oder
AUS einzustellen.

S0uF

e Nl o -

ANDERE

KAMERAWINKEL | AN
ABSCHALTUNG AN
E HELL

I
DIAVORTRAG  Ssek

DivX(R) VOD
- @@
)

e Nl o -

ANDERE

ABSCHALTUNG (Standard: AN)
e Driicken Sie mehrmals die ENTER-
Taste, um den ABSCHALTUNG auf
AN oder AUS einzustellen.
* Der DVD-Player wird automatisch
nach 30 Minuten Leerlauf
ausgeschaltet.

ANZEIGE (Standard: HELL)

* Driicken Sie die Cursortasten
(A oder w) fir eine Menlauswahl aus
den Optionen (HELL, DUNKEL oder
AUTO) und dann die ENTER-Taste.

* Wenn Sie AUTO auswéhlen,
wird die Anzeige nur bei der
Wiedergabe abgedunkelt.

DIA VORTRAG (Standard: 5sek)

e Damit kénnen Sie die
Wiedergabegeschwindigkeit der
JPEG DIA VORTRAG einstellen.

* Driicken Sie die Cursortasten
(a oder ¥), um zwischen 5sek. und
10sek. zu wahlen, und betétigen Sie
danach die ENTER-Taste.

DivX(R) VOD

* Dieser Player gestattet lhnen die
Verwendung der DivX® Video-
On-Demand (VOD) Dienste. Sie
kénnen die von den VOD Diensten
ausgeliehenen oder gekauften
Dateien wiedergeben. Sie bendtigen
jedoch einen Registrierungscode
fur die Wiedergabe der gekauften
oder ausgeliehenen VOD Dateien. Fir weitere Einzelheiten
besuchen Sie bitte die folgende Webseite: www.divx.com/vod

HINWEISE:

* Sie kénnen die erhaltenen DivX® VOD Dateien mit unterschiedlichen
Registrierzungscodes nicht auf diesem Player wiedergeben.

* Sie konnen DivX® VOD Dateien nicht wiedergeben, deren Mietdauer
abgelaufen ist. In einem solchen Fall driicken Sie die MENU-Taste,
und wahlen Sie andere Dateien, die wiedergegeben werden konnen.

 Manche DivX® VOD Dateien sind mit begrenzter Wiedergabedauer
registriert (Sie konnen diese Dateien nach Ablauf deren
Wiedergabedauer nicht mehr abspielen). Falls Ihre DivX® VOD Datei
eine solche Veschrénkung aufweist, erscheint die
Wiedergabebestatigungsanzeige. Verwenden Sie die Cursortasten
(< oder ), um JA, wenn Sie die Datei wiedergeben méchten,
oder NEIN zu wéhlen, wenn Sie diese nicht wiedergeben mdchten.
Driicken Sie danach die ENTER-Taste zur Bestétigung der
getroffenen Wahl.

* Bitte senden Sie lhre Anfragen hinsichtlich der VOD Dateien
an DivX®, Inc.

H Driicken Sie zum Beenden die SETUP-Taste.

KAMERAWINKEL AN
AN
ANZEIGE HELL
DIAVORTRAG
DivX(R) VOD

ssek

SO EEE
@0OEAE
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DVD-EINRICHTUNG

>< Riickstellung auf die Standardeinstellung (auBer SICHERUNG und VIDEO AUS) ><

Damit kénnen Sie alle Auswahlmdglichkeiten der EINSTELLUNGEN (auBer SICHERUNG und VIDEO AUS) auf deren
Standardeinstellung zuriickstellen.

Kl Driicken Sie im Stopp-Modus die SETUP-Taste.

H Dricken Sie zur Auswahl von INITIALIZE die Cursortasten (<€ oder »), und dann die ENTER-Taste.
El Driicken Sie zur Auswahl von JA die Cursortasten (a oder v), und dann die ENTER-Taste.

1 Driicken Sie zum Beenden die SETUP-Taste.

HINWEIS:
* Wenn Sie keine Initialisierung winschen, wéhlen Sie in Schritt El die Option ,NEIN“.
= Sprachencodeliste S
Sprache Code Sprache Code Sprache Code Sprache Code
A-B Guarani 5360 Malayisch 5965 Slowakisch [SLO] 6557
Abchasisch 4748 Gujarati 5367 Maltesisch 5966 Slowenisch 6558
Afar 4747 Haussa 5447 Maori 5955 Somalisch 6561
Afrikaans 4752 Hebraisch 5569 Marathi 5964 Spanisch [SPA] 5165
Albanisch 6563 Hindi 5455 Mazedonisch 5957 Suabheli 6569
Amharisch 4759 Hollandisch [DUT] 6058 Moldawisch 5961 Sudanesisch 6567
Arabisch 4764 I-K Mongolisch 5960 T
Armenisch 5471 Indonesisch 5560 Nauru 6047 Tadschikisch 6653
Aserbaidschanisch 4772 Interlingua 5547 Nepalesischi 6051 Tagalog 6658
Assamesisch 4765 Interlingue 5551 Norwegisch [NOR] 6061 Tamil 6647
Aymara 4771 Inupiak 5557 O-R Tatarisch 6666
Baschkiri 4847 Irisch [IRI] 5347 Okzitan 6149 Telugu 6651
Baskisch 5167 Islandisch [ICE] 5565 Oriya 6164 Thai 6654
Bengali;Bangla 4860 Italienisch [ITA] 5566 Oromo(Afan) 6159 Tibetanisch 4861
Bhutanisch 5072 Japanisch [JPN] 5647 Pandschabi 6247 Tigrinya 6655
Biharisch 4854 Javanesisch 5669 Pashto;Pushto 6265 Tongan 6661
Bislama 4855 Jiddisch 5655 Persisch 5247 Tschechisch [CZE] 4965
Bretonisch 4864 Kambodschanisch 5759 Polnisch [POL] 6258 Tsongan 6665
Bulgarisch [BUL] 4853 Kannada 5760 Portugiesisch [POR] 6266 Turkisch [TUR] 6664
Burmesisch 5971 Kasachisch 5757 Quechua 6367 Turkmenisch 6657
C-E Kaschmiri 5765 Ratoromanisch 6459 Twi 6669
Chinesisch [CHI] 7254 Katalanisch 4947 Rumanisch [RUM] 6461 u-z
Danisch [DAN] 5047 Kinyarwanda 6469 Russisch [RUS] 6467 Ukrainisch 6757
Deutsch [GER] 5051 Kirgisisch 5771 S Ungarisch [HUN] 5467
Englisch [ENG] 5160 Kirundi 6460 Samoanisch 6559 Urdu 6764
Esperanto 5161 Koreanisch [KOR] 5761 Sangho 6553 Usbekisch 6772
Estlandisch 5166 Korsisch 4961 Sanskrit 6547 Vietnamesisch 6855
F-H Kroatisch 5464 Schottisch, Galisch 5350 Volapuk 6861
Fardisch 5261 Kurdisch 5767 Schwedisch [SWE] 6568 Walisisch 4971
Fidschi 5256 L-N Serbisch 6564 WeiBrussisch 4851
Finnisch [FIN] 5255 Laotisch 5861 Serbo-Kroatisch 6554 Wolof 6961
Franzésisch [FRE] 5264 Latein 5847 Sesotho 6566 Xhosa 7054
Friesisch 5271 Lettlandisch;Lettisch 5868 Setswana 6660 Yoruba 7161
Galizisch 5358 Lingala 5860 Shona 6560 Zulu 7267
Georgisch 5747 Litauisch 5866 Sindhi 6550
Griechisch [GRE] 5158 Malagassisch 5953 Singalesisch 6555
Groénlandisch 5758 Malayalam 5958 Siswati 6565

Wenn Sie eine Sprache mit einem aus drei Buchstaben bestehenden (in Klammern stehenden) Sprachcode wahlen, wird der Code bei jeder
Anderung der Einstellung fiir die Audio- oder Untertitelsprache angezeigt (siehe Seiten 24-25). Wenn Sie eine andere Sprache gewahlt
haben, wird an Stelle des Codes ,---“ angezeigt.

WARTUNG

Reinigung des Gehauses
* Verwenden Sie ein weiches, mit einer milden Reinigungslésung angefeuchtetes Tuch. Verwenden Sie keine Losung, die
Alkohol, Lésungsmittel, Ammoniak oder Scheuermittel enthélt.
Reinigung von Discs
* Wenn eine Disc schmutzig wird, reinigen Sie diese mit einem Reinigungstuch. Wischen Sie die Disc von der Mitte nach
auB3en ab. Reiben Sie nicht in kreisférmigen Bewegungen.
¢ Verwenden Sie keine Losungsmittel wie Benzin, Verdiinner, handelsubliche Reiniger, Reinigungslésungen,
Scheuermittel oder firr analoge Schallplatten vorgesehene Antistatiksprays.
Reinigung der Disc-Linse
* Falls der Player immer noch nicht richtig funktioniert, wenn er entsprechend den Anleitungen bedient wird und die
LANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE" in diser Bedienungsanleitung durchgeflhrt wurde, kdnnte der Laser-Abtastkopf
schmutzig sein. Wenden Sie sich zur Reinigung der Laser-Abtasteinheit an lhren Handler oder an ein autorisiertes
Kundendienst-Center.
Disc-Handhabung
* Verwenden Sie Discs mit folgenden Logos.
¢ Handhaben Sie die Discs so, dass keine Fingerabdriicke oder Staub auf der Oberflache haften bleibt.
* Bewahren Sie die Discs immer in ihrem Schutzgehause auf, wenn Sie sie nicht verwenden.
* Beachten Sie, dass Discs mit speziellen Formen (herzférmige Discs, o. A.) auf diesem ,,’
Player nicht wiedergegeben werden kénnen. Versuchen Sie nicht, solche Discs O
wiedergeben zu lassen, denn sie kdnnten den Player beschadigen.

oo ovo gp=m o (SR JEE dEE JdEE R

VIDEG R RW DIGITAL AUDIO = DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
VDEOCD [ ReWritable]  (ReWritable

MP3  [WMA | [Eee
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ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

Wenn der DVD-Player nicht richtig funktioniert, obwohl er wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben bedient wurde,
Uberprifen Sie den Player anhand der folgenden Prifliste.

Problem

Lésung

Seite

Keine Stromversorgung

—Prufen Sie, ob das Netzkabel richtig angeschlossen ist.
—Ziehen Sie das Netzkabel, warten Sie 5-10 Sekunden und steck- en
Sie ihn dann wieder ein.

Weder Ton noch Bild

—Prifen Sie, ob der Fernseher eingeschaltet ist.

—Prifen Sie den Video- und HDMI-Anschluss.

—Uberpriifen Sie die AUDIO/VIDEO-Kabelverbindungen.
—Uberpriifen Sie, ob der VIDEO AUS-Modus richtig eingerichtet ist.

14,15
13-15
12,27

Verzerrtes Bild

—Manchmal kann eine geringe Bildstérung auftreten.

Dies ist keine Fehlfunktion.
—SchlieBen Sie den DVD-Player direkt am Fernseher an.
—Uberpriifen Sie, ob der VIDEO AUS-Modus richtig eingerichtet ist.
—Priifen Sie die Option FARBFERNSEHNORM. (MULTI, NTSC oder PAL)

14
12, 27
16, 26

Volisténdig verzerrtes oder
SchwarzweiB-Bild bei DVD

—SchlieBen Sie den DVD-Player direkt am Fernseher an.
—Stellen Sie sicher, dass die Disc vom DVD-Player unterstitzt wird.

Kein Ton oder verzerrter Ton

—Stellen Sie die Lautstarke ein.

—Prifen Sie, ob die Lautsprecher richtig angeschlossen sind.

—Der HDMI-Sound wird nicht ausgegeben, wenn das AUDIO MODE
auf ANALOG gesetzt wurde.

Keine Ausgabe von DTS-Sound

-Verwenden Sie bei der Wiedergabe von DTS-Sound eine DIGITAL
OUT-Buchse.

13, 27

Kein Audio am Digitalausgang

—Prifen Sie den Digitalanschluss.
—Priifen Sie die Audio-Einstellungen.

13, 15
27

Mit einem HDMI-Anschluss wird kein
Bild projiziert

—Uberpriifen Sie den HDMI-Anschluss. (Uberpriifen Sie den Status
der mit HDMI zusammenhéngenden Anzeigen.)

—Uberpriifen Sie, ob das angeschlossene Monitorgerat oder andere
angeschlossene Gerat HDCP unterstitzt. (Der Player gibt keinerlei
Videosignal aus, wenn das andere angeschlossene Gerat kein
HDCP unterstutzt.)

—SchlieBen Sie den DVD-Player mit den Audio-Video-Kabeln (mitgeliefert)
an das Display-Gerét an und tberpriifen Sie die HDMI-Einstellungen.

—Uberprifen Sie, ob das Ausgabeformat des Players (HDMI FORMAT)
mit dem unterstitzten Eingangsformat des angeschlossenen Geréates
Ubereinstimmt.

15, 27

15

14-15, 27

15

Das Bild bleibt wahrend der
Wiedergabe kurz stehen

—Prifen Sie die Disc auf Fingerabdriicke/Kratzer und reinigen Sie sie mit
einem weichen Tuch, indem Sie von der Mitte zur AuBenkante hin wischen.
—Reinigen Sie die Disc.

Die Disc kann nicht wiedergegeben
werden

—Reinigen Sie die Disc.

—Stellen Sie sicher, dass die beschriftete Seite nach oben zeigt.

—Prifen Sie, ob die Disc defekt ist, indem Sie eine andere Disc testen.

—Schalten Sie die Kindersicherung aus oder &ndern Sie die Einstufung.

—Legen Sie eine ordnungsgemane Disc ein, die auf diesem Player
wiedergegeben werden kann.

Keine Riickkehr zum Start-Bildschirm,
nachdem die Disc entfernt wurde

—Stellen Sie den Player zurtick, indem Sie ihn aus- und dann wieder
einschalten.

Der DVD-Player reagiert nicht auf die
Fernbedienung

—Richten Sie die Fernbedienung direkt auf den Sensor an der
Vorderseite des Players.

—Verringern Sie die Distanz zum Player.

—Tauschen Sie die Batterien in der Fernbedienung aus.

—Legen Sie die Batterien wieder mit der gekennzeichneten Polung
(Zeichen +/-) ein.

11
11

Tasten funktionieren nicht und der
Player reagiert nicht

—Ziehen Sie fir 5-10 Sekunden das Netzkabel, um den Player
komplett zurtickzustellen.

Der DVD-Player reagiert wahrend
der Wiedergabe nicht auf manche
Bedienungsbefehle

—Die Bedienungsarten kénnten bei der betreffenden Disc nicht
zulassig sein.
Beachten Sie die Anleitung der Disc.

Der DVD-Player kann CDs/DVDs nicht
lesen

—Verwenden Sie zur Reinigung der Linse eine handelsubliche CD/DVD-
Reinigungsdisc, bevor Sie den DVD-Player zur Reparatur einsenden.

29

Der Kamerawinkel schaltet sich nicht
um

—Der Kamerawinkel kann bei DVDs, die keine mehrfache Aufnahme
von Kamerawinkeln enthalten, nicht umgeschaltet werden. In
manchen Fallen wurden mehrere Kamerawinkel nur flr bestimmte
Szenen aufgenommen.

25
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ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

Problem Lésung Seite
Die Wiedergabe startet nicht, wenn der [-Prifen Sie die ,SICHERUNG"-Einstellung. 27-28
Titel ausgewahlt wurde
Das Passwort fiir die Einstellung der |-Geben Sie das Standardpasswort ,4737“ ein. Damit wird das 27-28
Einstufung wurde vergessen vergessene Passwort geldscht.

HINWEISE:

* Manche Funktionen stehen in bestimmten Modi nicht zur Verfigung, dies ist aber keine Fehlfunktion. Lesen Sie in dieser
Bedienungsanleitung die Beschreibung der Einzelheiten zur korrekten Bedienung nach.
* Die Wiedergabe eines gewlnschten Track oder die Zufallswiedergabe steht wahrend der programmierten Wiedergabe nicht

zur Verfigung.
 Einige Funktionen sind bei einigen Discs unzulassig.

* Bei der Wiedergabe von Video-CDs mit PBC-Funktion kénnen Sie manche Vorgange (z.B. Trackwahl und Trackwiederholung)
nicht ausflihren. Brechen Sie die PBC-Funktion voriibergehend ab, um diese Vorgange ausfiihren zu kénnen. Siehe Seite 16.

TECHNISCHE DATEN STIFTBELEGUNG (AV1)

SIGNALSYSTEM

NTSC/PAL-Farbsystem
UNTERSTUTZTE DISCS

(1) DVD-Video-Discs
1-layer 12 cm einseitige Discs, 2-layer 12 cm einseitige
Discs, 2-layer 12 cm doppelseitige Discs (1 Layer pro Seite)
1-layer 8 cm einseitige Discs, 2-layer 8 cm einseitige Discs,
2-layer 8 cm doppelseitige Discs (1 Layer pro Seite)

(2) bVD-R/DVD-RW

(8) Compact Discs (Audio-CD, Video-CD) 12cm-Discs, 8cm-Discs

(4) CD-R/CD-RW

S-VIDEO-AUSGANG

Y-Ausgangspegel: 1Vs-s (750/0hm)
C-Ausgangspegel: 0,3Vs-s
Ausgangsanschllsse: S-Steckverbinder, 1 Satz
VIDEO-AUSGANG

Ausgangspegel: 1Vs-s (75Q/0Ohm)
Ausgangsanschluss: Steckerbuchsen, 1 Satz
KOMPONENT-AUSGANG

Y-Ausgangspegel: 1Vs-s (75¢/0Ohm)
PB/CB-Ausgangpegel: 0,7Vs-s (750/0hm)
PRr/CRr-Ausgangpegel: 0,7Vs-s (750/Ohm)
Ausgangsanschluss: Steckerbuchsen, 1 Satz

HDMI-AUSGANG

HDMI-Buchse, 1 Satz
AUDIO/VIDEO

21-polige Scart-Buchse, 1 Satz
AUDIO-AUSGANG

Ausgangspegel: 2Vrms
2-Kanal (L, R)-Ausgangsanschluss: Steckerbuchse, 1 Satz
AUDIO-AUSGANGSEIGENSCHAFTEN

(1) Frequenzgang
1 DVDs (linear PCM ) : 4Hz bis 22kHz (48kHz-Abtastrate)
: 4Hz bis 44kHz (96kHz-Abtastrate)
2 CDs : 4Hz bis 20kHz
(2) Signal-/Rauschspannungsabstand : 115dB
(3) Gesamtklirrfaktor : 1kHz CD: 0,004%
(4) Dynamikbereich : DVD: 100dB
:CD: 98dB

DIGITALER AUDIO-AUSGANG

Optischer Digitalausgang: Optischer Steckverbinder, 1 Satz
Koaxialer Digitalausgang: Steckerbuchse, 1 Satz
STROMVERSORGUNG

WS 230V, 50Hz
LEISTUNGSAUFNAHME

8W (Standby: 0,4 W)
MAXIMALE AUSSERE ABMESSUNGEN

435 (Breite) x 75 (Hohe) x 310 (Tiefe) mm
(einschlieBlich vorstehender Teile)
GEWICHT

2,3 kg (5,07 Ibs)
FERNBEDIENUNG

RC-1018
Infrarot-Impuls
Stromversorgung: DC 3 Volt, 2 R6P/AA-Batterien

Kontakte, Signalpegel und Impedanzen

Kontakt 1
Audio-Ausgang (Rechts): 2,0Vrms/1kQ
Kontakt 3
Audio-Ausgang (Links): 2,0Vrms/1kQ
Kontakt 4
Audio, Erdung
Kontakt 5
RGB, Erdung (Blau)
Kontakt 7
RGB-Ausgang (Blau): 0,7Vs-s/75Q
Kontakt 8
Funktionswahl-Umschaltsteuerung
L: 0,0~2,0V
Gleichstrom
Stromversorgung
ausgeschaltet
M: 4,5~7,0V
Gleichstrom
Breitbild-Modus
(16:9)
H: 9,5~12,0V
Gleichstrom
Normaler Modus
(4:3)
Kontakt 9
RGB, Erdung (Grln)
Kontakt 11
RGB-Ausgang (Grun): 0,7Vs-s/75Q
Kontakt 13
RGB, Erdung (Rot)
Kontakt 14
RGB-Umschaltsteuerung, Erdung
Kontakt 15
RGB-Ausgang (Rot): 0,7Vs-s/75Q
Kontakt 16
RGB-Umschaltsteuerung
H:1~3V Gleichstrom RGB-Modus
Kontakt 17
Video-Ausgangssignal, Erdung
Kontakt 18
Video-Eingangssignal, Erdung
Kontakt 19
Video-Ausgang (CVBS): 1,0Vs-s/75Q
Kontakt 21

Gemeinsame Erdung (Abschirmung)
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